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Drage kolegice, spoStovani kolegi!

Pred nami so poletni
dopusti in vsak potapljac¢
si svojega zeli v ¢imvedji
meri preziveti ob in
predvsem v morju.
Nekateri se namensko
odpravijo na popularne
potapljaske lokacije,
obic¢ajno v tople kraje.
Tudi Grg¢ija, Turcija,
Francija in podobni kraji
vse bolj konkurirajo
tradicionalno najbolj
obiskani Hrvaski, ki se
prav gotovo ponasa z
enim najlepsih morij in
tudi sicer se Slovenci,
kljub nekaterim zapletom, tam poc¢utimo domace, pogosto tudi
dobrodoslo. Tega pa ne moremo reci za potapljace, sajjih je kar
nekaj, vsi z zelo veliko potopi, med pogovorom omenilo, da letos
s seboj na Hrvasko potapljaske opreme ne bodo vzeli. Enostavno
se jim ne zdi vredno placati relativno visoke cene, da jih bodo
lokalni vodici peljali na lokacije, kjer so ze velikokrat bili. In to Se
v ¢asih, ko so se lahko potapljali samostojno in je bilo pod vodo
veliko rib ter drugega zivljenja. Pa Se upravicena zamera glede
varnosti je pogosto prisotna.

Skoda, res $koda, da so se stvari tako izrodile. In to znamenom,
da bi zagotovili vec¢jo varnost in zascitili podvodni svet. Realnost
je zal ta, da po eni strani skoraj povsod vodijo ali dopuscajo
potope na 40 m ali ve¢ in to ne glede na kategorijo ter izkusnje
potapljacev. Po drugi strani pa se zmeraj pogosteje dogaja, da
tudi po celotedenskem potapljanju ne vidis niti ene murene ali
ugorja.

V prej omenjeni Franciji se vsak lahko sam odlog¢i, ali se bo
potapljal samostojno ali preko centra. V centrih se zato dobro
zavedajo, da bodo potapljace imeli le, ¢e jim bodo za njihov
denar nudili ustrezen servis. Vecina niti ne pomisli na samostojno
potapljanje, saj so z uslugo zadovoljni, centri pa se za goste toliko
bolj potrudijo. Predvsem pri zagotavljanju varnosti.

Naj ne izzveni to kot reklama za Francijo. Vseeno je nekoliko
predalec, da bi se za podaljsan vikend odpravili tja. Vtem primeru
je veliko primernejsi potop v slovenskem morju. Samostojno ali
preko potapljaske baze. Res ne boste videli murene in ugorjavisti
lukniji, boste pa lahko uzivali v mnogih drugih lepotah podvodnega
sveta, nekoliko manjsih, vendar ni¢ manj lepih. Uzivajmo zato
toliko bolj v nasem podvodnem svetu, ki nam je v vseh pogledih
najbolj dostopen. Da se le kdo ne bi spomnil in hotel, podobno kot
na Hrvaskem, poskrbeti za varnost in zascititi podvodni svet.

dr. Mitja Slavinec
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- JEKLENKA, KOMPENZATOR PLOVNOSTI...
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Jeklenka, kompenzator plovnosti,
regulator in manometer g g ot

Matko Mio¢ § Foto: Matko Mio¢
Uros lli¢
Kompenzator plovnosti
* Namen: Z dodajanjem zraka v kom-
penzator plovnosti ali odvzemanjem
zraka iz njega uravnavamo plovnost.
Polnimo ga lahko s pomocjo inflatorja z
zrakom iz jeklenke ali z usti. Na povrsini
Z njim ustvarimo pozitivno plovnost
in s tem varéujemo z energijo, pod
vodo (med potopom) pa stremimo k
nevtralni plovnosti in tako uzivamo v bolj
spros¢enem potopu.

e Vrste: Obstaja ve¢ oblik - oblika
jopiCa (ang. jacket), krilc (ang. wing) ali
slincka, ki ni ve¢ v uporabi. Ob uporabi
slednjega je bil poseben del opreme
t.i. nahrbtnik za pritrditev in noSenje
jeklenke. V kompenzatorju plovnosti v
obliki jopi¢a je nahrbtnik ze integriran.
Kompenzatoriji plovnosti se razlikujejo
tudi po nacinih tesnenja zraka. Pri
cenejSih modelih tesni zunanji mate-
rial, boljsi pa imajo znotraj Se duso (kot
nogometna zoga). Ce v prvem primeru
kompenzator plovnosti prerezemo, ta
ne tesni vec¢ (zrak iz njega uide) in ga
tezko popravimo.

¢ Znacilnosti: Ne glede na obliko mora
imeti kompenzator plovnosti naslednje
lastnosti:

-dovolj veliko prostornino, da na
povrsini zagotavlja pozitivno plovnost,
-nizkotlacni inflator, da ga lahko polni-
mo z zrakom iz jeklenke,

-primerno debelo inflatorsko cev, da
lahko zrak polnimo in praznimo dovolj
hitro,

-varnostni ventil, ki preprecuje
poskodbo kompenzatorja plovnosti ob
prekomernem polnjenju,

4 e W-Jumzmo

-biti mora nastavljiv, da se nam lepo
prilega in nas ne stiska prevec, ko je
napolnjen.

¢ Kako izbrati: Najpomembneje je, da
se nam kompenzator plovnosti prilega
in ni pretesen - tudi ko ga napolnimo
z zrakom. Ko imamo na sebi prazen
kompenzator plovnosti, mora biti med
njegovim levim in desnim krilom prosto-
ra za priblizno eno pest (velja za obliko
jopi¢a). Uporabni so Zepi za drobno
potapljasko opremo. Kompenzator
plovnosti ima lahko sistem za integri-
rane utezi. Tehnicnemu potapljanju so
namenjeni drugac¢ni modeli kot rekrea-
tivnemu.

¢ Materiali: Kombinacija poliamida,
plastike in nerjavece kovine.

¢ Priprava: Pred vsakim potopom pre-
verimo, da je kompenzator plovnosti
dobro pritrjen na jeklenko in da so vse
zaponke zapete.

¢ Vzdrzevanje: Po uporabi izpraznimo
vodo iz notranjosti in ga speremo s
sladko vodo (lahko ga speremo tudi v
notranjosti, tako da nalijemo vodo skozi
inflatorsko cev, premesamo vodo v no-
tranjosti kompenzatorja plovnosti in jo
skozi varnostni ventil ali inflatorsko cev
izpustimo ven). Pazimo tudi, da ga ne
izpostavljamo neposredni sonéni svetlo-
bi. Shranjujemo ga delno napolnjenega,
da se notranjost ne bi zlepila.
Kompenzator plovnosti je priporocljivo
periodi¢no pregledati na servisu.

Jeklenka in ventil

Enega brez drugega ne moremo
uporabljati, zato ju bomo obravnavali
skupaj.

¢ Namen: Jeklenka je namenjena var-
nemu shranjevanju zraka pod visokim
tlakom. Ventil sluzi odpiranju in zapiranju
jeklenke.

¢ Vrste: Obstajajo jeklenke razli¢nih
velikosti (v praksi najveckrat uporablja-
mo 10-, 12-, 15-in 18-litrske jeklenke)
in delovnih pritiskov (med 200 in 300
bari).

¢ Materiali: Jeklenka je lahko iz jekla,
aluminija ali kompozitnih materialov,
ventil pa je iz medenine, previecene s
kromom in plasticnim gumbom.
Jeklenka je sestavljena iz rezervoarja,
podstavka, ventila in zascitne mrezice.

Na rezervoarju se med
drugim nahajajo poda-
tki o proizvajalcu, serijski
Stevilki, materialu, masi,
prostornini, delovnem in
testnem pritisku ter o za-
dnjem hidrostaticnem testu
(veC o tem v nadaljevanju).
Podstavek omogoca, da
jeklenka stoji pokonéno.
Zascitna mrezica jeklenko
S¢iti pred udarci in zunaniji-
mi poskodbami.

¢ V/rste ventilov: Ventil je lahko tipa DIN
ali INT (Internacional). Pri DIN ventilu
regulator priviiemo v ventil, medtem ko
INT regulator nataknemo ¢ez ventil in ga
privijemo nanj. Biti moramo pozorni, da
je tesnilo (ang. o-ring) na svojem mestu!
Pri DIN kombinaciji je tesnilo na prvi
stopniji regulatorja, pri INT pa na ventilu
jeklenke. Pred obvezno uporabo mano-
metrov so se uporabljali ventili z rezervo
na vzmet, ki se sedaj odsvetujejo (iz
ang. J-ventil) in se uporabljajo t.i. K-
ventili. Ventili, namenjeni za 300-barske
jeklenke, so samo v izvedbi DIN in so
daljsi (imajo daljsi navoj), DIN ventili za
200-barske jeklenke pa krajsi, tako da
se ne moremo zmotiti. V tujini se za INT
ventil uporablja tudi izraz yoke.

¢ Kako izbrati: Velikost jeklenke je
odvisna od nacina potapljanja (plitko
ali globoko, kratki ali dolgi potopi) in od
fizitne konstitucije posameznika.

* Priprava za uporabo: Pred potopom
mora biti jeklenka napolnjena na delo-
vni tlak. Nanjo pritrdimo kompenzator
plovnosti in na ventil namestimo prvo
stopnjo regulatorja. Nato pocasi od-
premo ventil. Po potopu zapremo ven-
til, spustimo zrak iz cevi in snamemo
prvo stopnjo regulatorja.

e Ravnanje: Med prevozom
preprec¢imo, da bi se jeklenka prosto
premikala po vozilu, saj v nasprotnem
primeru lahko pride do poskodbe
ventila, jeklenke ali vozila. Zato jo
zalozimo, najprimerneje z utezmi.
Pred in po potopu jeklenko vedno
pustimo v lezeGem polozaju, da se ne
bi prevrnila.
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¢ Vzdrzevanje: Jeklenko po uporabi
speremo s sladko vodo. Nikoli ne
dovolimo, da bi vanjo priSla voda. To
preprec¢imo tako, da v njej vedno pusti-
mo pritisk vsaj 20 barov. Hranimo jo v
hladnem prostoru v leze¢em polozaju,
ne povsem prazne, a dlje ¢asa tudi ne
napolnjene na delovni tlak.

Jeklenko je treba vsako leto vizualno
pregledati. Na zunaniji strani pregleda-
mo, ¢e ni prisSlo do zunanjih poskodb.
Zaradi morebitnega vdora vode v
jeklenko ali polnjenja z onesnazenim
zrakom je potreben tudi notranji pregled
jeklenke, saj se v njej lahko pojavi ria ali
olje. V takem primeru je treba jeklenko
ocistiti. Poleg zunanjega in notranjega
pregleda je treba preveriti tudi vrat jek-
lenke, saj lahko pride do galvanskega
toka med navojem jeklenke in ventilom.
Hkrati je treba servisirati tudi ventil, pri
tem zamenjati vsa tesnila ter jih namazati
za lazje odpiranje in zapiranje. Vizualni
pregled naredijo na pooblas¢enem
servisu.

Ravnanje z jeklenkami je deloma predpi-
sano tudi s strani zakonodajalca, tako
je npr. v Sloveniji z zakonom dolo¢en
hidrostati¢ni test nove jeklenke po 4
letih od datuma izdelave in nato na vsaki
2 leti. Pritem pooblas¢ena organizacija
preveri, ali je material jeklenke Se dovolj
prozen za varno polnjenje. Jeklenko pri
hidrostaticnem testu napolnijo na testni
pritisk, ki je od delovnega vecji za 50%
(primer: 200-barsko jeklenko testirajo
s 300 bari). Ime hidrostati¢ni test nam
pove, da jeklenko napolnijo z vodo.

Regulator

* Namen: Regulator omogoca, da diha-
mo zrak iz jeklenke tako, da zmanjsa
tlak zraka iz jeklenke na okoliski pritisk.
Zrak nam dovaja, ko vdihnemo, zato mu
recemo »regulator na zahtevo«.
Regulator je sestavljen iz ve¢ delov:
-prva stopnja, ki jo pritrdimo na ventil
jeklenke,

-nizkotlaCna cev z drugo stopnjo, iz
katere dihamo,

-dodatna druga stopnja (t.i. oktopus),
-nizkotlacna cev inflatorja,
-visokotlaGna cev z manometrom.
Prva stopnja ima nizkotlacne (LP) in
visokotlacne (HP) prikljucke, v katere se
pritrdi cevi ostalih delov regulatorja.

¢ \/rste: Podobno kot ventili jeklenk so
tudi prve stopnje regulatorjev 200- ali
300-barske in prav tako so lahko tipa
DIN ali INT.

Prve stopnje se locijo
Se po nacinu delo-
vanja - lahko so ba-
lansirane (ne glede
na to, koliko zraka je
v jeklenki, nudi enak
upor pri dihanju) ali
nebalansirane (starejsi
modeli) in z zascito
proti zamrzovanju v
vodi s temperaturo
blizu ledisc¢a.

¢ Delovanje: Prva
stopnja regulatorja
zmanjsa visok tlak v
jeklenki na t.i. vmesni
tlak (ang. intermedia-
te pressure), ki je,
odvisno od proizvajal-
ca in modela, med 8 in 12 bari nad
okoliskim pritiskom. Druga stopnja ta
vmesni tlak zmanjSa na okoliSki pritisk
(odvisen od globine), ki ga potrebujemo
za udobno dihanje. Druga stopnja ni
ni¢ drugega kot zaprta posoda, ki jo
pokriva membrana. Dovajanje zraka
omogocajo vhodni ventil z vzvodom,
ustnik in izpustni ventil. Ko vdihnemo,
potegnemo membrano navznoter, kar
potisne vzvod navzdol in s tem odpre
vhodni ventil ter dovaja zrak. Ko izdih-
nemo, se odpre enosmerni izpustni
ventil in zrak gre ven. Delovanje vam
bo demonstriral instruktor. Na sredini
pokrovCka druge stopnje se nahaja
gumb, s katerim lahko pritisnemo
neposredno na vzvod ventila. To nam
pomaga izprazniti vodo iz regulatorja
v primeru, ¢e v plju¢ih nimamo dovolj
zraka. Z gumbom tudi izpraznimo zrak
iz cevi po potopu, da regulator lahko
odvijemo z ventila jeklenke.

¢ Dodatna druga stopnja (oktopus) je
po sestavi in delovanju enaka osnovni
drugi stopniji regulatorja. Ve¢ o tem v
drugem poglavju.

¢ Nizkotla¢na inflatorska cev se prikljuci
na inflator, ki je na kompenzatorju
plovnosti. Omogoc¢a nam polnjenje
kompenzatorja plovnosti z zrakom iz
jeklenke.

¢ Materiali: Prva stopnja: kromirana
medenina, lahko tudi titan. Druga stop-
nja: kombinacija kromirane medenine,
plastike in silikonske gume.

¢ Kako izbrati: Udobno dihanje in ¢im
manjsi upor, ki ga ¢utimo pri dihanju,
je najbolj pomembna lastnost regula-
torja. Ce na povrsini dihamo s teZavo,
bomo pod vodo gostejsi zrak dihali Se

tezje. Priporocamo,
da (Ce imate moznost)
pred nakupom regula-
tor preizkusite v vodi.
Pomembna je tudi
razpolozljivost servisa
in nadomestnih delov.
* Priprava za uporabo:
Preverimo, da je tesnilo
na svojem mestu. V
primeru prve stopnje
DIN mora biti tesnilo
na prvi stopnji, ¢e pa
uporabljate prvo stop-
njo INT, mora biti tesni-
lo na ventilu jeklenke.
Regulator namestimo
na ventil jeklenke.

e VzdrZevanje: Po upo-
rabi regulator speremo s sladko vodo.
Nikoli ne dovolimo, da bi voda vstopila
v prvo stopnjo. To lahko dosezemo na
vec nacinov: s prstom zatesnimo luknjo
v prvi stopnji, nanjo privijemo plasti¢en
pokrovcek ali med pranjem pustimo
regulator kar pritrjen na jeklenko, le-to
pa odprto. Druge stopnje ne spiramo
z mo¢nim curkom vode. Med pranjem
nikoli ne pritiskamo gumba za izpust
zraka, ker lahko voda prek druge
stopnje in cevi pride do prve stopnje.
Regulator je treba vsaj enkrat letno
servisirati na pooblas¢enem servisu.
Tam preverijo njegovo delovanje in
zamenjajo vitalne dele, ki so podvrzeni
obrabi.

Manometer

Manometer nam
omogoc¢a nepre-
stan nadzor nad
koli¢ino zraka v
jeklenki. Cev, ki
vodi do njega, je
edina visokotlacna
cev. Manometer
je navadno iz me-
denine s plasticno :

zascito. Lahko je mehanski ali elektron-
ski. Elektronski je obi¢ajno integriran s
potapljaskim racunalnikom (ve¢ o tem
v 5. poglavju). Obstajajo tudi modeli,
ko manometer s prvo stopnjo ni po-
vezan z visokotlaéno cevjo, ampak je
na prvi stopnji brezzi¢ni oddajnik, na
racunalniku na roki pa sprejemnik. Ma-
nometer naj nam na regulator namesti
usposobljena oseba. Namesti se na
visokotlacni (ang. HP - high pressure)
prikljucek prve stopnje regulatorja. k
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ljSanje pogojev in vremena
njava# objektive. Vendar srec¢a ni
bila na nasi strani. Tekmovalni del se je
zakljucil ob 15.30 uriin tekmovalci so s
priokusom grenkobe oddali spominske

Kompaki:
Kategorija Ambient
1 Jaka Ferjan

2 Domen Skuk

3 Dejan Mavri¢
Kategorija Riba

1 Jaka Ferjan

2 Ivo Gaspari¢

3 Marko Gaspari¢
Kategorija Kreativa
1 Jaka Ferjan

2 Domen Skuk

r e tekmovanje DRM Open, kjer vsi kartice ter se potolazili s kremnimi rezi- »
3 Marko Gaspari¢

rOtograﬁ tekmujejo isti dan, v istem  ami kijin je za tekmovanie priskrbela

akvatoriju in pod istimi pogoji. slasci¢arna Smon. Skupno

Jure Gaspari¢ “}Foto: DRM Fresh

endar morje ni edina lokacija
Vpotapljanja pri nas. Slovenija

je znana po prelepih jezerih
in rekah, od katerih je za potapljace
najbolj atraktivho Blejsko jezero, ki
na vsakem potopu postreze s somi,
Scukami, krapi ali smuéi, ki po ve-
likosti mo¢no presegajo povprec¢no
ribjo populacijo v Jadranskem morju.
Iz omenjenih razlogov je bilo grajsko
kopalis¢e Blejskega jezera izbrano za
lokacijo prvega slovenskega tekmo-
vanja v podvodni fotografiji v sladkih
vodah - DRM Fresh 2010, ki ga je
8. in 9. maja organiziralo potapljasko
drustvo DRM Ljubljana.
To tekmovanje je uvedlo eno novost,
in sicer kategorijo »kreativna fotogra-
fija«, ki je pri nas ze skoraj utonila v
pozabo. V tej kategoriji je dovoljeno
skoraj vse, iSCe pa se kreativen pri-
stop k fotografiranju. Tekmovalci si
pri fotografiranju lahko pomagajo tudi
z raznimi rekviziti, ki jih prinesejo s
seboj. Da bi ohranili podvodno nara-
vO, organizator pred vstopom v vodo
vsak artikel dokumentira in preveri, da
tekmovalci predmetov ne zavrzejo pod
vodo, temve¢ jih prinesejo.«nazaj. Kot
je v navadi, imajo fotografi pet ur casa,
da ustvarijo fotografije, ki ustrezajo
trem kategorijam: ambient, riba in
kreativna fotografija.
Tekmovanija se je udelezilo 22 fotogra-
fov: 14 iz Slovenije, 6 s Hrvaske in 2 iz
Italije. Zal je bila vremenska napoved
za ta vikend slaba in tocna. Zjutraj-h
nas je pozdravilo oblaéno vreme z
obcéasnim soncem, ki se je do zacetka

Izbor in predaja tekmovalnih fotografij
sta potekal v dvorani Hotela Jelovica,
kjer je naslednje jutro zasedala zirija
in ocenjevala delo fotografov. Zirijo so
ponovno sestavljala zvenec¢a imena
fotografije, in sicer Arne Hodalic,
Arkadij Popovi¢ - Dadi in Milan
Tomazin - Tyson.

. .

"

1 Jaka Ferjan (SLO)
2 Marko Gaspari¢ (SLO)
3 Domen Skuk (SLO)

DSLR:

Kategorija Ambient

1 Oskar Marko Music¢
2 Andrea Tosi

3 Fabio lardino
Kategorija Riba

1 Rok Kovaci¢

2 Oskar Marko Music
3 Fabio lardino
Kategorija Kreativa

1 Marino Brzac

2 Danijel Frka

3 Rok Kovacic
Skupno

1 Rok Kovacic (SLO)

2 Oskar Marko Music¢ (SLO)

3 Fabio lardino (ITA)

Ekipno
1 DRM Ljubljana

2 KPA Adria
3 Ghisleri

Best of Show: Marino Brzac,

KPA Rovinj, CRO



Zaklju¢na prireditev, ki jo je vodila »stand-up«
komicarka Vanéi Zorz, se je zadela s pozdravnim
nagovorom in projekcijo vseh tekmovalnih fotografij,
ki so jo spremljali izdatni komentarji Zirije. Tako so se
tekmovalci lahko sami prepricali o korektnem delu
zirije, ki je tudi odgovarjala na zastavljena vprasanja
in zagovarjala svoje odlocitve.

Tokrat so najvisja mesta pobrali Slovenci. V razvrsti-
tvi za zrcalno-refleksne aparate je aktualni drzavni
prvak Rok Kovaci¢ iz drustva DRM Ljubljana za pol
toCke prehitel bivsega drzavnega prvaka in klubske-
ga kolego Oskarja Musiéa. V razredu kompaktnih
kamer si je z ogromno prednostjo zmago priboril
¢lan DRM Ljubljana Jaka Ferjan, drugi je bil Marko
Gaspari¢, prav tako DRM Ljubljana, tretje mesto
pa je osvojil Domen Skuk iz drustva DPD Rak.
Najlepso fotografijo po izboru Zirije »Best of Show«
je tokrat posnel hrvaski fotograf Marino Brzac iz
KPA Rovinj, fotografija pa je prejela tudi najvisje
Stevilo toc¢k v kategoriji »kreativna fotografija«.
Uvedba nove kategorije je pri mnogih vzbudila
dolo¢eno mero neodobravanja in skepticizma,
vendar se je na koncu izkazala za izjemno uspesno.
Tekmovalci so pokazali veliko mero kreativnosti
pri izboru motiva in tehniki fotografiranja. Med
najopaznejsimi rekviziti je bilo gotovo rdece kolo, ki
ga ja pod vodo zajahalo dekle v dolgi rdeci obleki, v
objektiv pa jo je ujel Marino Brzac. Pri fotografskih
tehnikah si vse pohvale zasluzi hrvaski veteran
podvodne fotografije Danijel Frka, ki je z dvojno
ekspozicijo oziroma spajanjem dveh fotografij na
aparatu ustvaril edinstveno fotografijo in ob predsta-
vitvi v dvorani pozel bu¢en aplavz. Posebno pozor-
nost si zasluzi tudi Jaka Ferjan, ki je s kompaktnim
aparatom pobral prva mesta v vseh kategorijah.

V ekipni razvrstitvi so zmago slavili v DRM Lju-
bljana, pred hrvaskim KPA Adria in italijanskim
Ghisleri.

Dogodek na Bledu bi oznacil kot zelo uspesen.
Fotografi treh drzav smo preziveli vikend v znamenju
sodelovanja, prijateljstva in ljubezni do odkrivanja
podvodnega sveta. Tekmovanje DRM Fresh je prvi
tovrstni dogodek v sklopu mednarodnega pokala
podvodne fotografije IUPC, ki poteka v tirih drzavah
- v Sloveniji, na Hrvaskem, v ltaliji in Srbiji. Vsi upa-
mo na uspeh pokala, tekmovalcem, ki so si tukaj
prisluzili prve toc¢ke, pa od srca Cestitam.

In kaj smo se tokrat naucili? Slabi pogoji pod vodo
so najvecja prepreka do dobre podvodne fotogra-
fije. In vendar so bile med tekmovalci opazne razlike
v kvaliteti izdelkov. Dober fotograf bo znal premostiti
slabe pogoje in nasel pristope, ki ustrezajo trenutni
situaciji pod vodo. Prav to je kvaliteta, ki “splash-in”
tekmovanjem daje svoj ¢ar in kraljevsko mesto med
fotografskimi tekmami. Vsak fotograf, ki je ta hladen
in dezeven dan prezivel v vodi, je dokazal, da ljube-
zen do potapljanja in fotografije premaga vse ovire.
Glede na dane pogoje ste vsi zmagovalci!

DRM Fresh 2010 -
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Za konec bi se zahvalil Se pokroviteljem, brez katerih izvedba tek-
movanja ne bi bila mogoc¢a: Olympus Slovenija, Potapljaski center
Subaquatic iz Umaga, CPA, Foto Faraon, kmetija Benedeti¢, GS
Racunalniki, MM Sub, DiGold, slas¢i¢arna Smon, Hotel Jelovica
Bled in seveda Potapljasko drustvo Bled, ki nam je dovolilo uporabo
svojih prostorov in kompresorjev, na pomo¢ pa nam je priskodil
tudi njihov predsednik Borut Novak - Mroz. Zahvale gredo tudi
podjetju DVZ Ponikve in Slovenski potapljaski zvezi za finan¢no
podporo. Se enkrat zahvala vsem udelezencem in Gestitke vsem
nagrajencem.

Galerija fotografij je na voljo na spletni strani www.drm-drustvo.si. k
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Med 1.in 6. junijem se je na otockih Medes ob
obali turisticnega mesteca Lestartit na Costa
Bravi (kot ze vrsto let poprej) ponovno odvijal
Mednarodni festival podvodne fotografije MIMA
2010.

Maja Zavratnik § Foto: Silvia Boccato
Maja Zavratnik

okviru festivala MIMA se odvijajo razli¢ni
Vdogodki, povezani s fotografijo, filmom in

drugimi pod- in nadvodnimi aktivhostmi.
Glavni namen festivala je spodbuda k ohranjanju
flore in favne tamkajsnjega obmocja in ambien-
ta nasploh. Organizatorji se zavedajo pomena
ozavesScanja javnosti o nujnosti spostovanja
narave, saj ji je ¢lovek s svojim neodgovornim ve-
denjem povzrodil in ji zal Se povzroca nepopravljivo
Skodo. Poleg natec¢aja on-line v podvodni fotografiji
in filmu, odprtega prvenstva v podvodni fotografiji
in »nadvodni« naturalisti¢ni fotografiji vsako leto
organizirajo tudi neke vrste Solo v naravi, v sklopu
katere otroke seznanjajo z lepotami podmorske-
ga sveta (»snorkling« in predavanja) in tako prek
izkusenj poskusajo spodbuditi primeren odnos in
spostovanje do narave, ki danes vse bolj zamira.
Festival ima tako poleg kulturnega tudi precejSen
naravovarstveni pomen.
No, v mojem prispevku se bom osredotocila bolj
na kulturno-fotografski vidik (odprto prvenstvo v
podvodni fotografiji) in tudi pri tem je poseben
poudarek na ohranjanju ambienta. Ekipi, ki je
imela najbolj korekten odnos do okolja, celo po-
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delijo posebno nagrado (Premio midi ambient), Ceprav je, vsaj po
mojem mnenju, tezko ugotoviti, katera ekipa je s plavutkanjem,
dotikanjem in premikanjem fotografskih subjektov (npr. flabelin)
najmanj posegala v habitat. Kakorkoli, letos sem se kot model/
asistentka fotografinje Silvie Boccato ze drugic¢ zapored udelezila
tega tekmovanja, ki je odprto v ve¢ pogledih. Namenjeno je tako
domacim kot tujim fotografom, ne glede na opremo (refleks ali
kompaktni aparati) in nivo fotografskega znanja. Udelezujejo se ga
tako uveljavljeni fotografi kot zacetniki. Poleg tega tekma poteka v
zelo prijateljskem in spros¢enem duhu, pa tudi sama organizacija je
super izpeljana, tako da je stres res reduciran na minimum, izkusnja
pa (ne glede na rezultat) maksimalno pozitivna. ©

Tekmovanje se je uradno zacelo 2. junija z vpisom ekip in z Zrebom
so dolocili potek tekmovanja za posamezne ekipe. Vseh 25 ekip
(fotograf + asistent/model) so razdelili na 2 skupini, nato pa smo
izzrebali kraj prvega potopa. Tekmovanije je zajemalo 4 splosno
poznane lokacije potopov: La Vaca in Carall Bernat (prvi dan) ter
La Pedra de deu in Dolfi sud (drugi dan). Vse nastete lokacije so raj
za podvodne fotografe. Morje je polno rib; od Sparov, zobatcev in
picev do kirnij, muren, goloskrgarjev, hobotnic in gorgonij velikosti
ze od 15 m dalje, ... Zvecer je sledila uradna otvoritev z govorom
posebnega gosta, Spanskega fotografa Paca Candele.
Naslednja dva dni je bilo treba vstati ze navsezgodaj, saj sta bila
zbor in kontrola spominskih kartic ze ob 7.30 uri (kar po Spanskem
Sasu pomeni 8.00-8.30 ©). Vsak fotograf je moral imeti vsaj 2
kartici (za vsak potop tistega dne drugo). Zaradi preprecevanja
morebitnih goljufij se je kartice vstavljalo in ob koncu potopa jemalo
iz aparatov izklju¢no ob prisotnosti enega od delegatov. Obvezna je
bila tudi kontrolna slika na za¢etku in na koncu sekvence 48 slik,
ki jih je lahko posameznik posnel na vsakem potopu. Brisanje je
bilo prepovedano, prav tako kakrsnekoli kasnejse modifikacije, z
iziemo rotacije in zrcaljenja.

Barki obeh skupin sta bili res prostorni in dobro opremljeni (vklju¢no
s komoditetami kot sta tus in dvigalo za lazjo vrnitev na palubo). Vsak
je dobil svojo jeklenko (12- ali 15-litrsko) in utezi po potrebi. Poleg
kapitana smo imeli tudi asistenta, ki nam je pomagal pri »transforma-
ciji v podvodna bitja« ali podajal fotoaparate potapljacem v vodi. Na
zacetku je pripravil tudi kratek »briefing« z opisom lokacije potopa
in njenih posebnosti. Ko smo se vsi potapljac¢i konc¢no spravili v
vodo, je sirena oznanila zacetek potopa. Cas je bil strogo omejen
na eno uro, vkljuéno z dekompresijskimi postanki. Med obema
potopoma je bil ¢as za malico, drugemu potopu pa je sledilo kosilo,
kar je bila idealna priloznost za spoznavanje ostalih konkurentov, iz-
menjavo izkusen;j in tudi hiter obnovitveni te¢aj francosc¢ine oziroma
Spanscine. Poleg naju in nekaj ekip iz Francije so bili udelezenci
namreé po vedini Spanci.




Zarazliko od npr. drzavnega prvenstva,
kjer je treba pokriti vse predpisane
teme (makro, ambient, riba, ambient z
modelom), je bila tu izbira stvar proste
presoje fotografa. Teoreti¢no bi lahko
oddal vseh 6 makro posnetkov, kar pa
ni storil nihCe, saj je zirija upostevala
tudi raznolikost kon¢nega izbora.

Sobota je bila dan za sprostitev, pohod
po trgovinah in Se zadniji potop, zvecer
pa je sledila projekcija posnetkov vseh
udelezencev in seveda podelitev na-
grad. Najprej za filme, naturalisticno
fotografijo, on-line nate¢aj in kon¢no,
ko je napetost ze posteno narasla,
Se nagrade odprtega prvenstva v po-
dvodni fotografiji. Za razliko od lani so
uradno razglasili zgolj prva tri mesta,
tako da nasa uvrstitev Se zdaj ni potrje-
na. Po neuradnih podatkih nama je (z
eno tocko zaostanka) uspelo pristati
na »odlicnem 4 mestu« in tako za las
zgresiti lepo denarno nagrado (Se
dodatna spodbuda za tiste, ki ste med
branjem mogoce zaceli razmisljati o
udelezbi na festivalu MIMA 2011). Po-

MIMA 2010 -

leg treh glavnih nagrad podelijo tudi
posebne nagrade za najboljsi am-
bient (da se malo pohvalim, to nama
je uspelo dobiti lani), makro, najbolj
artisticno fotografijo in najboljsi
posnetek favne (letos je kraljeval
Silviin Sparcek). Podelitvi je sledil
(vsaj meni osebno) najljubsi del.

--------------- ecccccce o

Zakljucna »vecerja« na prostem in
druzenje, ki se je zavleklo v zgodnje
jutranje ure.

No, to je z moje strani vse, tistim, ki bi
radi izvedeli Se kaj ve¢ podrobnosti o
festivalu MIMA, pa priporo¢am ogled
njihove spletne strani http://www.
mima-medes.org. Q}

ANKETA NA
WWW.SPZ.Si

Vabljeni k ogledu spletne strani in
odgovoru na anketno vprasanje.

Vase morebitne predloge ali komentarje,
ki niso zajeti v ponujenih anketnih odgo-
vorih nam lahko posljete tudi po elektron-

ski posti spz@spz.si.

Anketa meseca julija:

Ali se potapljate z Nitro-

xom?

a) Vedno se potapljam z
Nitroxom.

b) Obcasno se potapljam z
Nitroxom.

c) Ne potaplijam se z
Nitroxom.

d) Kaj je to Nitrox?

Anketa meseca avqusta:

Aliimate in uporabljate fotoaparat

za pod vodo?

a) Da, imam kompaktnega
digitalca.

b) Da, imam zrcalno refleksnega
digitalca.

c) Da, imam dobri stari klasicen
fotoaparat.

d) Nimam fotoaparata za pod vodo.

Narocite revijo Potaplja¢

Ime in priimek

Naslov

Letno narocnino v viSini 17,90€ bom poravnal-a po izstavitvi racuna.
Narocilnico posljite na naslov: SPZ Celovska 25, 1000 Ljubljana ali

na e-mail: potapljac@spz.si

Kraj in datum

Podpis

VROCA LINIJA
OGLASEVANJA REVIJE
POTAPLJAC
030/323 252

e-mail: oglasevanje@spz.si

Prispevke za objavo v reviji
Potapljaé¢, posljite do konca
vsakega lihega meseca ha
e-haslov: potapljac@spz.si
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Maja 2010 je bila v slovenskem
morju v mreze ujeta rdeceklesca
rakovic (Herbstia condyliata). 12.
maja 2010 se je kot prilov zapletla v
stoje¢o mrezo na nekaj metrih globi-
ne pod piransko cerkvijo.

Lovrenc Lipej k Foto: Borut Mavri¢

\V4

e istega dne so jo dostavili v
S piranski akvarij, kjer je gosto-

vala do oddaje tega prispevka.
Po zaslugi vselej zelo skrbnega Val-
terja Zize smo imeli priloznost videti
in fotografirati rakovico, ki je zaradi
nesre¢ne dogodivséine v ribiski mrezi
ostala brez levih kles¢. RdecCeklesca
rakovica sodi v druzino morskih pajkov
(Majidae) in ima njihovo znacilno obliko
z dolgimi nogami in bolj ali manj oval-
nim oklepom. Meri okoli 5 cm in je
znadilne rdecerjave barve, pri ¢emer
so klesce bolj zivordece. Je sciafilna
(sencoljubna) vrsta rakovic, ki je akti-
vna predvsem ponoci. Pogostejsa je
v zahodnem Sredozemskem moriju,
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medtem ko je bilo v vzhodnem bazenu
doslej znanih razmeroma malo lokali-
tet. Tudi za Jadransko morje ni veliko
objavljenih podatkov, saj so jo doslej
nasli le v neki $pilji na otoku Hvaru in v
podmorski jami blizu Vrbnika na otoku
Krku. Pojavljanje te vrste v slovenskem
morju je presenetljivo in kaze, da
tudi v tem delu Jadrana premoremo
habitatne tipe, ki ustrezajo bivanjskim
razmeram rdecCekleSce rakovice. Ta
vrsta je namre¢ znacilna za podvodne
Spilje, pojavlja pa se v koraligenski
biocenozi. V Trzaskem zalivu je navzo¢
le prekoraligenski ali zacetni stadij te
biocenoze, ki ga med drugim najdemov
akvatoriju pod piransko cerkvijo. Ocitno
so tudi v takem okolju razpoloZljive raz-
ne votline, Spranje, razpoke, v katerih
prebiva rde¢ekles¢a rakovica. V takem
okolju je bil pred leti na piranski punti
prvi¢ opazen in fotografiran leopardasti
glava¢ (Thorogobius ephippiatus).

Verjetno je redkost te vrste le navidezna.
Zaradi posebnega bivalis¢a, v katerem
prebiva, se morda v ribiSke mreze
zaplete res zelo redko. Ker je bila doslej

s ad

+ ~-Nenavadna rakovicagdudi v Sloveniji

v Jadranu najdena zgolj v podmorskih
Spiljah, lahko podatke o njej prispevajo
le strokovnjaki, ki uporabljajo avtonom-
no potapliasko opremo ali potapljadi,
ki se ukvarjajo s podvodno fotografijo.
Tako je npr. Bojan Furlan to rakovico ze
veckrat fotografiral v Naravnem spome-
niku Rt Madona.

Najdba rdec¢eklesce rakovice v sloven-
skem moriju je Se eden izmed primerov,
ki dokazuje, da je potapljanje uporabno
tudi v sluzbi znanosti, kar na zalost
vse preveckrat pozabliamo. Dokazuje
pa tudi to, da je izmenjava opazovanj,
mnen;j in izkusenj med strokovnjaki,
potapljacdi, fotografi, ribici in drugimi, ki
jim je mar za zivljenje v naSem moriju,
iziemno koristna. Zato izkoriS¢am to
priloznost, da vse podvodne fotografe,
ki ste pod vodo v slovenskem morju
naleteli na nepoznane ali nenavadne
vrste, da nam posliete vase fotografije
in spremljajo¢e podatke (na naslov
urednistva) in na ta nacin prispevate
k boljSemu poznavanju bioloske raz-
novrstnosti nasega morja in SirSega

Jadrana. k
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Zanimivosti izpod oceanografske boje

Ze veckrat sem bralce Potaplja¢a
prepriceval, da je majhna luzica slo-
venskega morja izjemno pestra po
Stevilu vrst, pa tudi po nenavadnih
dogodkih, od katerih naj kot svezega
omenim le pojav kita grbavca v
lanskem letu. Tudi letosnja pomlad
ni izostala s preseneceniji izpred
domacega praga.

Lovrenc Lipej Q}Foto: Borut Mavri¢

ako smo v maju naleteli na zanimi-
Tvo vrsto ribe, ki je bila v preteklosti

sicer ze opazena, a vendar o njej
paradoksalno Se vedno malo vemo.
Pod oceanografsko bojo Morske
bioloske postaje (NIB) se Ze nekaj casa
zadrzujejo manjse jate ¢rnuha (Centro-
lophus pompilio), ki je znacilna vrsta v
juznem Jadranu. Pod omenjeno bojo so
bile doslej opazene ze razli¢ne zanimive
vrste rib, med njimi naj izpostavim jate
delfink (Coryphaena hippurus), ki se
tudi v naSem morju pojavljajo najveckrat
v zgodnjem jesenskem obdobju, Se
vedno pa razmeroma redko.
Pojavljajo se tudi mladi
gofi (Seriola dumerili),
vV najmanj enem pri-
meru pa so opazili
globinsko kirnjo
(Polyprion ame-
ricanus). Ni
nakljucje, da
se omenje-
ne ribe
zadrzujejo
pod taki-
mi objekti.
Lastnost
zdruzevanja
rib pod
plavajoc¢imi
ali lebdecimi
objektije znana
ze od nekdaj in
nekatere drzave,
kot sta npr. Sri
Lanka in Maldivi, s pri-
dom izkoris¢ajo posebne
plavajoce objekte za ribolov.
Po nekaterih virih je bilo doslej
pod plavajo¢imi objekti ugotovljenih

vec kot 300 razliénih vrst rib. Tam se
zadrzujejo predvsem mlade ribe, ki se
poskusajo izogibati plenilcem, pa tudi
posamezni plenilci, ki v zasedi prezijo
na morebitni plen. Najbolj znacilne ribe
so ravno delfinke, poleg njih pa stevilne
vrste tun, mecarice, skuse in nekatere
vrste morskih psov.

Tudi pod drugimi plavajo¢imi ali
lebdec¢imi objekti lahko opazimo zani-
mive vrste. Tako so npr. pod plavajocimi
splavi za gojenje rib opazili balestre
(Balistes carolinensis), vrsto, ki je
sicer v nasem morju navzoca vsaj od
sedemdesetih let prejSnjega stoletja,
morda pa tudi pred tem. Na zanimive
stvari lahko naletimo tudi pod majhnimi
plavajoéimi predmeti. Tako je Valter
Ziza, upravnik piranskega akvarija, pred
leti na odprtem morju naletel na mlado
balestro, ki se je skrivala pod plavajocim
vedrom. Nekatere vrste siza »potujoce
kompanjone« (in seveda skrivalis¢e)
izberejo kar razlicne vrste morskih

klobuénjakov. Zato ni odvec¢ pregle-
dovati tudi pod klobuki. Obi¢ajno
bomo tam naleteli na mlade Snjure
(Trachurus spp.). Ce bomo imeli
iziemno srec¢o, bomo lahko naleteli
tudi na dve izjemno zanimivi in redki
vrsti, ki sta tesno povezani z mor-
skimi klobuki. To sta dve vrsti me-
duzojedcev, in sicer Schedophilus
medusophagus in Schedophilus
ovalis. Obe sta bili doslej le nekajkrat
ulovljeni v Jadranu, res pa je tudi, da
verjetno noben izmed potapljacev ne
posveca pretirane pozornosti slepim
potnikom, ki se skrivajo med lovkami
morskih klobukov, kar je Se posebej
znacilno za omenjeni vrsti.

Za konec bi vse bralce Potapljaca
pozval k opazovanju zZivljenja pod
plavajo¢imi objekti. Kdo ve, morda
pa bo kdo izmed vas videl kate-
rega od meduzojedcev ali drugih
zanimivih rib tudi v nasem moriju.
Seveda bi vam bili vtem primeru zelo
hvalezni, da vasSe fotografije posljete
na urednistvo revije, mi pa vam bomo
skusali odgovoriti, za kaksno
vrsto gre.

Slika 1: Crnuh (Cen-
trolophus pompilio)
je bil doslej v slo-
venskem morju
opazen le v
redkih prime-
rih.

Slika 2: Ba-
lestra (Ba-
listes caro-
linensis) je
ena izmed
vrst, ki se
pogosto
pojavlja pod
plavajo¢imi
objekti.

Slika 3: Pogosto
se v notranjosti
morskega klobuka

(Rhizostoma pulmo)
skrivajo mladice nekaterih

vrst rib. k
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Znama je bilo v ¢akalnici se
nekaj Francozov, med katerimi
je bilo tudi nekaj fotografov in
snemalcev. Daniti se je pricelo zelo
hitro, kajti blizu ekvatorja vzhaja sonce
skoraj navpi¢no. Iz Cakalnice sva videla
letalo, ki se je ravnokar pripeljalo po
pisti - majcen propelerski dvomotrnik.
Nato so nas poklicali - samo naju in
stiri Francoze. Ostali bodo morali
pocakati na naslednje letalo, kajti nase
letalo je bilo oc¢itno premajhno za vse.
Ko smo se vkrcali, mi je postalo vse
jasno - letalo je imelo le stiri sedeze
in dve nekaksni vzdolzno namesceni
zofi (dvoseda). Siroko je bilo namred
kot manjsi osebni avto. V ta isti prostor
pa je morala tudi vsa nasa prtlijaga z
velikimi torbami vred. K sreci je pilot,
brkati Malezijec, Zze sedel v svoji kabini,
kopilot, ki je bil hkrati tudi “stevardesa”,
pa se je moral splaziti v pilotsko kabino
dobesedno po nasih narogjih, kajti na
tleh ni bilo ve¢ niti kvadratnega deci-
metra prostora. Ker nisem vedel kaj
me Caka, zal nisem imel pripravijenega
fotoaparata - vsaka misel da bi se do
njega dokopal v tako zalozenem letalu
pa je bila brezupna.

Takrat sem tudi z olajSanjem dojel smi-
sel tako natan¢nega tehtanja - pilot je
imel ob krmilni palici tabelico s tezami
letala in nekimi parametri za krmiljenje.
Med poletom je liste obracal proti
manjsimi tezam zaradi porabljenega
goriva. Mogoce pa namalle ne bo treba
doplacati zaradi viska prtljage...

Ker sva sedela tik za pilotom, sem z
zanimanjem opazoval tistih sto “uric”
na komandni plos¢i in ugibal njihove
pomene. Sami kazalci, niti enega
digitalnega instrumenta! Odkril sem
hitrost, ki je znasala okoli 300 km/h
(preracunano iz milj) in visino, ki je
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dosegla kar spostljivin Sest kilometrov
(preracunano iz Cevljev).

Po eni uri letenja v smeri severozahoda
nad Juznim Kitajskim morjem sem za-
gledal nas cilj - majhen koralni oto¢ek
Layang Layang, del istoimenskega
atola. Iz zraka je izgledal kot velika leta-
lonosilka, kaijti bil je skoraj pravokotne
oblike, letaliSka pista pa se je vlekla
vzdolz celega otoka in pokrivala skoraj
polovico njegove povrsine. Na preosta-
lem delu otoc¢ka je bila vojaska baza,
kajti otocek je bil v lasti malezijske
mornarice, in potapljaski center, ki si
je s posebnimi dovoljen;ji izboril svoj
obstoj na otoku.

Layang Layang je manjsi podolgovat
atol, dolg priblizno pet kilometrov.
Otocek, ki je bil prvotno verjetno le
zaplata belega koralnega peska, je
dolg priblizno kilometer in okoli sto
metrov Sirok. Malezijska vojska je ves
otok obzidala s pravokotnim zidom,
da valovi ne bi odnasali peska, zid
pa dodatno zascitila z ve&jimi skalami
(podobno kot okoli Piranske Punte).
Edina pesc¢ena plaza ki je Se ostala, je
dolga najve¢ petdeset metrov in lezi na
zahodni strani, na najmanj izpostavlje-
nem delu otocka ob vhodu v laguno.
Zgradili so letalisko pisto, vojasnico
in pomol, vhod v laguno pa moc¢no
razsirili in poglobili, tako da lahko vanjo
zaplujejo tudi vecje vojaske ladje. S
tem so Malezijci zeleli razsiriti svoj
politicni vpliv v tem delu sveta, ki ga
poleg njihovih obiskujejo tudi filipinski
in vietnamski ribici.

Potapljaski center je prisel na vrsto
kasneje, ko je neko turisticno podijetje
uspelo izbojevati papirno zmago z
mornarico. Zgradili so lepo turisticno
naselje in zasadili nekaj dreves - palm
in celo nekaksnih iglavcev, zelo podob-
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nih nasim borovcem. Potapljaski cen-
ter mora vojski posredovati natan¢ne
podatke o svojih gostih ze nekaj me-
secev pred njihovim prihodom in sproti
v naprej javljati lokacije potopov, ki jih
planira v naslednjem dnevu.

Gosti smo se lahko neomejeno
sprehajali po celem osrednjem in
zahodnem delu oto¢ka, naprej od zidu
navzhodnem delu pa nismo smeli, ker
se je tam zacel vojaski teritorij. Tudi
fotografirali naj ne bi proti tisti smeri.
Toda zid je stal le na sredini oto¢ka, ob
obalah pa je bil prost prehod. Vojaska
baza se je lepo videla in kar “klicala” naj
jo fotografiramo. Tudi letaliSka pista se
je nadaljevala v vojaski del oto¢ka. Ni¢
ni bilo jasno ozna¢eno in tudi nobenih
straz ni bilo nikjer videti. Kot da bi nas
vojska hotela preizkusati (nehote sem
se spomnil na Evo in prepovedano
jabolko....)!

Tisto, s ¢imer se Layang Layang hvali
po internetu in turisticnih prospektih,
so jate kladvenic in odli¢na vidljivost
pod vodo. Oboje je prej redkost kot
pravilo. Lokacij za sre¢evanje z jatami
kladvenic je po svetu bolj malo. Najbolj
znani sta na Galapagosih in otoku
Kokos, ki pripada Kostariki. Layang
Layang naj bi bila tretja taksna lokacija.
Dobra vidljivost je vsekakor pogostejsa
dobrina od velikih rib, a ravno tisti pre-
del sveta, kjer se ta mali atol nahaja -
Indopacifik - se ne more ravno ponasati
z njo. Morije je tu bogato s planktonom
in veCinoma motno, zato pa nosiv sebi
ogromno morskih organizmov.

Moji prvi potopi so res pokazali odlicno
vidljivost in lepo modro barvo vode,
ki je prijetha za oko, a manj prijetna
za njene prebivalce, ki se hranijo s
planktonom. Podvodna scena me je
precej spominjala na Rde¢e morje ali
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Se bolj na filipinski atol Tubbataha, ki
sem ga imel ¢ast obiskati natan¢no
Stiri leta prej - sicer pa: saj ni niti tiso¢
kilometrov oddaljen od Layang Layan-
ga! Navrhu atola je koralni plato z zelo
lepimi in odlicno ohranjenimi trdimi
koralami, okoli, predvsem na severni
in juzni strani, pa so podvodne stene,
ki naj bi padale kar dva kilometra glo-
boko. Te stene so precej bolj barvite
kot trde korale na vrhu in ponekod na
gosto poraséene z razli¢nimi spuzvami,
gorgonijami in mehkimi koralami. Da
je vsa ta podvodna lepota tako lepo
ohranjena, se ima zahvaliti predvsem
majhnemu stevilu potapljacev in posre-
dno tudi malezijski mornarici, ki dolgo
ni pustila nikogar na ta oto¢ek. Vzho-
dni in zahodni rob atola se polozneje
spuscata v globino, vendar so tam to-
kovi, ki privabljajo ribe, najmoc¢nejsi.

Vidljivost pa je zal odvisna od marsicesa
- od tokov, temperature, luninih men.
Vse to namrec¢ vpliva na razmnozevanje
planktona, ki je glavni krivec za slabo
vidljivost. Ko sva se z Ireno pojavila
na otoc¢ku, je ocitno imel plankton v
svojem razmnozevalnem ciklusu mini-
mum, s spreminjanjem polozaja lune
pa je narascal, vidljivost pa je pocasi
padala. Tistih obljubljenih petdeset
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metrov vidljivosti je kmalu
padlo na ni¢ kaj impresiv-
nih in povprecnih dvajset,
v¢asih celo na slabih de-
set! Druga obljuba, jate
kladvenic, ob najinem
prihodu ni bila izpolnjena
in situacija se nikakor ni
hotela izboljsati.

V Maleziji je potapljanje
z zrakom legalno do glo-
bine stirideset metrov
in nasi prvi jutranji poto-
pi so bili resni¢no tako
globoki. Navadno smo
se zjutraj, ko je najvecja
verjetnost za srecanje
s temi velicastnimi ple-
nilci, potapljali v blizini
vzhodnega alizahodnega
roba atola, na mestih
kjer se koralna pobocja
prevesajo v stene. Na
globini med trideset in
Stirideset metrov smo
zaplavali v odprto morje
priblizno tako dale¢, da
je silhueta atola ravno izginila in ¢akali
“v modrem”. Tako smo v “modrem
nicu” lebdeci ¢akali vsak prvi in drugi
potop, porabljali dragoceni zrak in
se priblizevali dekompresijski meji.
Srecavali smo le kakSno osamljeno
tuno ali barakudo, kaksno
polmetrsko meduzo ob-
dano z rojem drobcenih
mladic $njurov, ki so si
nasli varno zatocCisCe med
njenimi strupenimi, a njim
nenevarnimi lovkami, toda
o kladvenicah ni bilo ne
duha ne sluha. Po desetih
do petnajstih minutah leb-
denja so nas manometri in
dekompresijski racunalniki
pocasi prisilili k dvigu. Proti
atolu nas je potapljaski
vodi¢ moral veckrat voditi
s pomoc¢jo kompasa, kajti
njegova silhueta je v celoti
izginila. Casa za fotogra-
firanje na vrhu koralnega
grebena, med dekompre-
sijskim postankom navadno
ni bilo ve¢ veliko, saj nas je
v globini porabljeni zrak silil
izvode. Popoldanski potopi
so bili plitvejsi, daljsi, v celoti

SO se odvijali ob steni in so bili zato
fotografiranju veliko prijaznejsi.

Z Ireno sva se po nekaj dnevih uprla
temu brezumnemu zapravljanju zraka
in se s potapljaskimi vodici dogovorila,
da se bova raje potapljala sama ob
steni, ker nama je nudila veliko vec¢
moznosti za fotografijo. Vsaki¢ ko sva
po potopu vprasala svoje potapljaske
kolege ali so videli kladvenice, sva z
olajsanjem spoznala, da je bila najina
odlocitev pravilna. Ker sva imela med
potopi mir (to pomeni, da nama niso
drugi potapljaci zahajali v kader) sva se
lahko lotila “studijskega” fotografiranja
gorgonij, ki jih je bilo na nekaterih
mestih zares obilo. Sicer pa ze ime
lokacije “Gorgonian forrest” pove vse.
Verjetno bi lahko nastel ve¢ kot deset
razlicnih vrst teh lepih pahljac¢astih
koralnjakov, med katerimi so vecje pre-
segle dva metra v premeru. Vse so bila
v lepih toplih barvah, med katerimi so
prevladovale rumena, oranzna, rdeca
in rjava. NajlepSe so bile tiste z belimi
polipki na rdecih vejah.

Najino bivanje na atolu se je pocasi
blizalo h koncu, vidljivost je postajala
Cedalje slabsa, vse gorgonije pa so
bile ze poslikane in “Studijsko” obde-
lane. Za zadnje dneve sva se vendarle
odlogila, da se bova na jutranjih poto-
pih ponovno pridruzila najinim kolegom




in v “modrem” ¢akala na tiste, zaradi
katerih sva pravzaprav prisla sem.
Vodi¢ nase skupine, ki je stela deset
potapljacev, je bil zadnje tri dni Se-
mion, ki smo ga vsi klicali Simon. Tudi
on ni imel srec¢e s kladvenicami.
Zadnji dan in zadnji potop. Zara-
di zgodnjega leta naslednji dan so
nama dovolili samo jutranji potop. Ce
upostevam najine dosedanje izkusnje
s temi ribami, je bila verjetnost za
srec¢anje z njimi skoraj enaka nicli.
“Kaj pricakujete od potopa?”’ nas je
zjutraj dobrovoljno vprasal Simon.
“Lepo vidljivost”, smo rekli, kajti za-
radi narasCajoce lune se je vztrajno
slabsala.

“Tega vam zal ne morem obljubiti.”
“In kladvenice!”

“No”, se je namuznil, “to vam pa
mogoce lahko obljubim...”

Zadnja (in edina) priloznost! Irena
glede na dosedanje izkusSnje od
potopa ni pricakovala veliko, sam pa
sem bil precejSen optimist. Vzel sem
Sirokokotni zum objektiv, ki je najbolj
primeren za slikanje velikih zivali (se-
veda Ce so kooperativnhe in pustijo
dovolj blizu).

Tokrat smo plavali v modro dlje kot
obi¢ajno. Simon nam je zabical naj
se ne oddaljuiemo od njega, ker se
bomo vradali po kompasu. Cakanje in
napenjanje oci. Vtem modrem vesolju
nima oko nobene oporne tocke. Voda
je bila gosta, sivkasto modra, polna
planktonskih delcev. Oc¢i so nehote
ostrile na najblizje delce v vodi in
pogled mi nikakor ni mogel prodreti
v daljavo. Gledal sem na vse smeri
okoli sebe, arazen svoji sopotapljacev
nisem odkril ni¢esar.

Nenadoma znani udarci Simonove
palcke ob jeklenko, s katerimi je
pritegoval pozornost potapljacev.
Mocno sem se zavrtel okoli svoje
osi in zagledal temne silhuete, ki so
pocasi drsele na meji vidljivosti. Ceprav
vem, da se velikim zivalim ni pametno
priblizati, ker potem obic¢ajno zbezijo,
se nisem mogel upreti skusnjavi. Bile
so namre¢ veliko predale¢ za dober
posnetek in ni bilo videti da bi se mi
priblizevale. Pognal sem se proti njim,
a zal nisem bil edini. Vsi smo zaplavali
proti jati. Ker nisem hotel imeti v sliki
drugih potapljacev sem zelel biti prvi, a
veliko ohisje z dvema na Siroko razpr-
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tima bliskavicama me je
zaradi vodnega upora pri
tem moc¢no oviralo. Dihal
sem kot za stavo, tisti
potapljaci, opremljeni z
majcenimi “digitalcki” pa
so me prehitevali. Iztisnil
sem vse moci v svoje
plavutke in uspel vsaj za
malenkost prehiteti svoje
kolege.

Jati sem se uspel priblizati
na kaksnih deset do pet-
najst metrov in Sele takrat
sem spoznal kako velika
je. Z enim pogledom je
zaradi slabse vidljivosti
nikakor nisem mogel
v celoti zajeti, a brez
pretiravanja je Stela vsaj
petdeset ¢e ne sto rib.
Prisel sem jim razmero-
ma blizu in Sele takrat
sem videl, da gre zares
za kladvenice. Bile so ve-
like. Vsaj tri metre, vecje
morda celo stiri. Imele so
precej Cokata telesa, izrazite repne in
hrbtne plavuti in nezmotljiv razpozna-
ven znak - v obliki plos¢atega kladiva
razsSirjene glave z majhnimi ¢rnimi
ocesi na vsakem koncu. Pricel sem
slikati, a zaradi slabe vidljivosti avtofo-
kus nikakor ni hotel izostriti. Posluzil
sem se starega trika, usmeril objektiv
v potapljace, ki so veliko kontrastnejsi
objekti od rib, izostril, blokiral fokus
in nato slikal jato. Ustaviti se nikakor
nisem smel, kajti jata se je oddaljevala,
moja konkurenca pa se je priblizevala.
Regulator mi je komaj doziral dovolj
zraka in ko sem ocenil da so se ribe
preve¢ oddaljile za fotografijo, sem
takoj pricel z dvigom. Manometer se je
namre¢ ze pocasi blizal proti nicli.

Bil sem Ze skoraj na dekompresijskem
postanku, ko sem ponovno zaslisal
udarce palcke ob jeklenko. Mislil
sem da gre za tuno ali zelvo, kajti
kladvenice so znane po tem, da se
obi¢ajno zadrzujejo pod tridesetimi
metri globine. Vseeno sem se obrnil
in presenecen zagledal veliko kla-
dvenico, osamljeno, komaj deset
metrov globoko. Od vseh potapljacev
iz nase skupine sem ji bil ravno jaz
najblizje. Pognal sem se za proti njej
in razdalja med nama se je pocasi

zmanjSevala. Spet sem dihal kot za
stavo, a tokrat mi je bilo prav vseeno
¢e pridem na povrsje s Cisto niclo (kar
je bilo po pravilih centra prepovedano
- potapljaci naj biimel ob koncu potopa
“iz varnostnih razlogov” v jeklenki vsaj
Se 50 barov!). Bil je moj zadniji potop,
moja zadnja priloznost in prav mar mi
je bilo za njihova pravila! Kladvenica
je bila dovolj blizu, da je avtofokus
“zagrabil” in nastalo je nekaj bocnih
posnetkov. Nato se je obrnila in tiho
izginila v modrini.

Manometer je kazal skoraj ni¢lo,
moj dekompresijski racunalnik k
sredéi tudi (kar je pomenilo, da nisem
imel obveznega dekompresijskega
postanka). Kljub temu sem uspel na-
rediti krajsi varnostni dekompresijski
postanek. VecCina mojih kolegov je
ze Cakala na gladini. Dvignil sem se
med zadnjimi in skrival manometer,
da ne bi kdo opazil “vakuuma” v
moji jeklenki. Bili smo zelo dale¢
od atola, kajti tok nas je odnesel
na odprto morje. Simon je to dobro
vedel. Vedel je da jih bomo srecali,
sicer nam tega ne bi obljubil. Kako
je vedel ne vem - morda po luni, po
tokovih... Sicer pa: glavno je da je
vedel. Bravo Simon! '}
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epo son¢no vreme 5. junija je idealno pripo-
Lmoglo, da je bil letosnji dan potapljacev v Fiesi

rekordno obiskan. Na sre¢o imamo ze veliko
tovrstnih izkusenj in dovolj dobro poznamo navade
nasih potapljacev, ki se na dogodke prijavijo vzadnjem
trenutku ali pa sploh ne, zato smo vecjo pozornost
kot formalnim prijavam posvecali vremenski napo-
vedi. Se toliko bolj, ker je Dan potapljacev Slovenije
kot osrednji potapljaski dogodek v Sloveniji za ¢lane
Slovenske potapljaske zveze in njihove druzinske
¢lane brezplacen ter prijave zato niso verificirane
s kavcijo ali ¢im podobnim. Vsekakor je bilo vsem
iz organizacijskega odbora zelo prijetno, ko je bilo
udelezencev prakti¢no takoj na zacetku ze dva krat
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vec kot prijavljenih, malo kasneje jih je bilo
trikrat ve¢, da se je zakljucilo pri skoraj
petkrat ve¢ udelezencih. Danica je s svoji-
mi sodelavkami recepcijo in prijave zbirala
brez omembe vrednih zastojev, Matejevo
ozvocenje je bilo mnozici brez tezave kos,
najvec tezav je imel Matjaz s kolegi, ki so
skrbeli za hrano in pijac¢o, vendar kljub temu
nihcée ni ostal lacen, Se manj pa zejen.

Tudi toliko ve¢ potapljacev Igorju ni
povzrocalo prevelikih preglavic in jih je
tekoce razporejal v tam prisotno floto gu-
menjakov Podvodne resevalne sluzbe Slo-
venije, ki jih je z Ladotom na ¢elu vozila na




7 A\
0

lokacijo potopliene ladje, nekateri pa so se
v vodo odpravili kar z obale zaliva. Ob klju¢ni
logistic¢ni podpori je PRS poskrbela tudi za
zelo glasno atrakcijo med testiranjem plovila
na zrac¢no blazino.

Potopom in kosilu so tudi letos sledile atrakti-
vne Igre brez dna, ki jih je Marko res odli¢no
pripravil. Stiriclanske ekipe so se pod Bori-
sovim budnim sodniskim o¢esom pomerile v
stirih potapljasko obarvanih disciplinah. Kot
je ze v pravilih zapisano je najuspesnejsa
spet bila ekipa SPZ, tokrat v pretezni sestavi
Podvodne reSevalne sluzbe, prvo nagrado,
kajak, ki ga je prispevalo podjetje Roto pa je

SLOVENIJE

prejela drugo uvrs¢ena ekipa Krota Sub, pred ekipo
PLK Koper in Mehurcki iz Nove Gorice.

Dan potapljacev Slovenije je vsem udelezencem
ponudil priloznost za zanimivi potop v slovenskem
morju, ki mu preve¢ pogosto in neupraviceno de-
lamo krivico, saj nam lahko nudi izjiemne podvodne
uzitke. Druzenje ob potapljaski rekreaciji pa v krogu
potapljaskih kolegov in prijateljev pogovor hitro pri-
pelije do izmenjave izkusenj, poskrbljeno pa je bilo
tudi za potapljasko opremo in preizkus le-te.

Vse to so dovolj tehtni razlogi, da iskreni zahvali vsem,
ki ste letos sodelovali in pomagali pri organizaciji
takoj dodamo povabilo na Dan potapljacev Slovenije
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Nas cilj je bila nemska zepna podmor-
nica Molch iz druge svetovne vojne,
imenovana tudi »Adolfov kuscar«.

Tea Stoka t} Foto:Dusan Podgornik

R azbitina ima zelo zanimivo zgo-
dovino. Podmornico so izdelali
v nemski ladjedelnici Flender
v Libecku. Njen izpodriv je bil 11 ton.
Poganijal jo je elektri¢ni motor. Priizpla-
vanju je lahko dosegla najvecjo hitrost
4,3 vozla (4,3 Nm/h ali 7,9 km/h), pri
spustu pa kar 5 vozlov (9,26 km/h).
Podmornica je lahko avtonomno plula
50 milj (92,6 km) s hitrostjo 2,9 do
4,3 vozla. Potopila se je do 40 metrov
globoko, kar je bil za tisti ¢as zavidanja
vreden tehnoloski dosezek. Opremlje-
na je bila z dvema torpedoma premera
533 milimetrov. Z njo je upravijal en
sam zelo pogumen pilot. Ob koncu leta
1944 je bil poraz Nemdije neizogiben.
V brezizhodnem scenariju so se Nemci
zatekli h K-flotam, oddelkom, usposo-
blienim za no¢ne napade z zepnimi
podmornicami, katerih polozaj je bilo
tezko razkriti. Prostor za krmarjenje
podvodnega vozila je bil na krmi: stozec
z oknoma, ki ga je pokrivala kupola
iz pleksi stekla. Hkrati so bila to tudi
vrata. Pod trupom sta bila obesena
torpeda. Zal so se v spopadu tovrstne
podmornice slabo izkazale. Piloti so
pluli skorajda na slepo. Pogosto so se
orientirali samo po zvezdah na no¢nem
nebu, ki so jih videli skozi stekleno
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kupolo. Pilot je lahko izstrelil torpedo
Sele tik pod vodno gladino. Lahko si
predstavijate, kako lahek plen je bila
v takem polozaju podmornica! Molch
je plul le z dvema prestavama, voznja
nazaj ni bila mogoca. Zelo tezko ga je
bilo voziti. Ze na testnih voznjah so se
nekateri,,molchi* potopili s pilotom vred.
25. in 26. septembra 1944 so Nemci
prvi¢ uporabili 12 tovrstnih podmornic
v boju zoper zaveznike na Azurni obali
ob Mentonu in Nici. Nemci so doziveli
hud poraz. Zavezniska flota ni utrpela
ene same poskodbe, medtem ko sta
spopad prezivela le dva, molcha”, pa se
njiju so kmalu po tem dogodku potopili
v bombardiranju San Rema. 11. novem-
bra 1944 so ,prezivele molche* presta-
vili v Trzaski zaliv, kjer so si Nemci uredili
bazo v plitvem zalivu pod romanticno
Rilkejevo sprehajalno potjo. Pobodje,
ki se spusc¢a do obale, je bilo idealno
zatocisce. Vanj so izkopali jamo s po-
dzemeljskimi galerijami in dvoranami,
da bi bile podmornice na varnem. Se
danes so vidne sledi polic, na katere so
Nemci postavijali mitraljeze in topove.
Zgradili so tudi Sirok pas, po katerem
so v morje spustili podmornice.

V zacetku maja 1945 je novica o
skorajsnji predaji Nemcije bliskovito
dosegla te kraje. Nemski mornarji so
v morje spustili pet ,,molchov” in jih
potopili le nekaj centimetrov stran od
obale. Nato so razstrelili vse strelivo,
ki so ga imeli na voljo. Ogromen plaz,

na tone kamenja in drobcev, se je
odtrgal s pobocja in pod seboj pokopal
nemsko bazo. V Sestdesetih letih je
neki navdusenec odkril pet podmornic
na pesc¢eno-muljastem dnu v Sesljanu.
En primerek so dvignili z dna in poslali
v »Museo della Marina« v Spezio, drugi
se nahaja v Trstu v mestnem muzeju
»Diego de Henriguez«, tretji je Se ve-
dno v morju pred Sesljanom, cetrti je
danes v vojaskem muzeju »Militarhisto-
rischesmuseum« v Dresdnu. Za petega
Se danes nih¢e ne ve, kje natan¢no
se nahaja. Najverjetneje nekje pod
morjem, pokrit s peskom in muljem.
Racunalnik je pokazal, da ima morje
v zacCetku februarja v Trzaskem zalivu
6 stopinj Celzija. Preoblekli smo se
na obali, pred lesenimi slacilnicami.
Domacini so uredili lesen pod na kam-
nitih sipinah, kar je zelo prakticno ne
le za kopalce, pa¢ pa tudi potapljace.
Nekaj podobnega bi lahko naredili
urejevalci plaze v Fiesi, slovenskem
potapljaskem »raju«. Brrr, morije je bilo
ledeno mrzlo. Nisem se Se potapljala v
tako hladnem morju. Bilo nas je Sest.
Na celu skupine Nedjan Kastelic s
podvodno kamero, tesno ob njem
Gorazd Sulji¢, po parih smo jima sledili
Gregor, Darko, Patrick in jaz. Najprej
smo zaplavali okoli cevasto oblikovane
nemske zepne podmornice Molch.
Prav tu, pred skalnato obalo Sesljana,
so imeli Nemci bazo za podmornice,
ki so jih posiljali v napad po celotnem
severnem Jadranu v zadnjih mesecih
svetovnega spopada od novembra
1944 do maja 1945. Podmornica je
dolga 10,8 metra. Danes je na gosto in
debelo porasc¢ena s skoljkami. Lepo so
vidna zadnja krila. Na sredi je z muljem
pokrita kabina za pilota. Zdaj biva v
temni luknji ugor (Canger canger). Trup
podmornice je podolgovat in elegantno
ozek. V sirino meri 1,82 metra. Lezi na
globini 10 metrov, tik pred kopaliskimi
zgradbami.

Kljub temu, da je pozimi na spregled
le malo rib, smo veliko videli. Vidljivost
je bila Kkljub rahli burji in dezju pred
nekaj dnevi dobra. Videli smo od 3 do
4 metre dale¢. Zame je Ze od nekdaj
najbolj ¢udovit in neponovljiv prvi tre-
nutek, ko se s celim telesom potopim
v modrozeleno razseznost. Kot bi se
poljubila s pradavnim elementom. Ali
pa kot bi po dolgem Casu objela mlado-



stno ljubezen in se ji spontano predala.
Podobno kot celotna vzhodna obala
Italije je tudi v Sesljanu dno povecini
muljasto, ponekod pesceno. Res je
treba malo paziti, da ne skalis vode
po nepotrebnem, iz nerodnosti. Toda
Se preden smo zagledali s Skoljkami
obrasc¢en trup podmornice, se je v
Nedjanovi orokavi¢eni dlani znasel 5-
6 centimetrov dolg kratkonosi morski
konjicek (Hippocampus hippocam-
pus). Obc¢udovali smo ga, ko je plaval
v navpi¢nem polozaju. Od plavuti je
dejavna hrbtna plavut, ki utripa in se
zivahno vrti kot nezaustavljiv mlincek.
Nas primerek je bil rjave barve. Imel je
lepo zaokrozen trebuh. Znano je, da
imajo samcki posebno valilno vreco,
kamor samicka odlozi ikre. Dvomim,
da je nosil nas samcek zarod v trebuhu,
saj se morski konjicki drstijo od aprila
do oktobra, ne pa februarja. Omenjeni
morski konji¢ek ni bil edini predstavnik
svoje vrste, na nasem potopu smo
videli in se nezno poigrali vsaj Se z
dvema. Kljub neznosnemu mrazu pod
vodo sem vzirajala do konca, ¢eprav
- priznam - me je hudo mikalo, da
bi po tridesetih minutah kateremu od
sopotapljacev dala znak, da me zebe,
in odplavala na obalo. Stisnila sem
zobe. Da bi se vsaj malo ogrela, sem
plavala okoli nase skupine. Pogled
mi je pritegnilo morsko Silo »orjaskih«
razseznosti (Syngnathus acus). Dolgo
je 40 centimetrov. Zivi na pe$éenem
oziroma muljastem dnu. Zelo me je
razveselila informacija prijatelja iz kluba,
ki mi je dan po potopu povedal, da je
tudi sam prav na tem kraju v objektiv
ujel enega svojih najvecjin primerkov
morskih Sil. Zdi se mi posebna sre¢a
srecati morsko Silo, saj gre za zival, ki
je ne vidis prav pogosto. Bog ve, ali sva
res obéudovala isti primerek. Cepravjim
ne bi prisodili, nekatera Sila kar dobro
plavajo. Sila imajo gobec podaljsan v
nekaksen tulec. Vse plavuti so majhne
in zakrnele. Le z natan¢nim pogledom
odkrijemo hrbtno in repno plavut ter
prsne plavuti. So povecini temnorja-
ve barve s podolgovato, palicasto
obliko telesa. Podobno kot pri morskih
konijickih tudi pri morskih Silih samc¢ek
skrbi za zarod, dokler iz valilne vreCe ne
izplavajo mladicki. Nas potop je na kon-
cu okronalo srec¢anje s ploskoglavcem
(Teths fimbria), polzem zaskrgariem
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érne barve. Ploskoglavec je najvediji
sredozemski goli polz. Je dober plava-
lec. Na glavi ima dva ploscata izrastka,
ki sta posuta s ¢rnimi lisami.

Po 42 minutah (tako je pokazal raSunalnik
na zapestju) smo priplavali toéno na me-
sto, kjer smo vstopili v vodo. Na sreco
je sijalo radodarno zimsko sonce, ki nas
je na sipkem kamnitem obrezju za silo
ogrelo. Ker je bil Zzivahen predpustni ¢as,
nakljucni sprehajalci niso bili zacudeni,
ko so videli stopati iz morja postavne
mladenice v érnem. S premrazenih teles
smo slekli moker neopren in se po kratki
izmenijavi vtisov in informacij vzneseni vr-
nili v klub v Koper, kjer smo oprali obleke
s toplim curkom sladke vode. Zdravilci
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------------------ ®ecc0ccccccccccccce

ne trdijo zaman, da ni boljSega zdravila
proti revmi in uéinkovitejSega sredstva za
utrievanje odpornosti kot taksna hladna
zimska kopel.

Zaradi zemljepisne blizine in biotske
raznovrstnosti toplo priporoéam Sesljan
kot potapljasko lokacijo, resda morda
ob toplejSem letnem ¢asu, recimo maja
ali junija.

Zelo sem zadovoljna, da sem se
potopila v Sesljanu na prekrasen
soncéen dan, dale¢ od poletne vrocine
in mnozice kopalcev. Morda se slisi
pretirano, a naj bo. Zavedam se, da
sem na potopu v Sesljanu dozivela
enega tistih trenutkov, ki se mi bodo
neizbrisno vtisnili v spomin. Q‘\
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Podvodni ribolov - Il. krog

Ze Stirinajsti¢ zapored je v Nere-
zinah potekalo odprto prvenstvo
v podvodnem ribolovu, ki se Steje
tudi za Il. krog drzavnega prvenstva
Slovenije.

Peter Valencic Q}Foto:Jani Longo

o nekajletnem zatisju in upa-
Pdu Stevila tekmovalcev se je

letos na tekmovanje, ki ga je
organiziralo krsko drustvo DPR Po-
zejdon, prijavilo kar 34 tekmovalcev
iz osmih drustev, tako iz Slovenije kot
s Hrvaske.
V petek, 4. junija, so bile uradne
verifikacije. Duh na prizoris¢u je bil
precej raznolik, saj so bili nekateri lovci
skrivnostno tiho, spet drugi so glasno
pripovedovali zgodbe o ribah in pozi-
cijah, tretji pa so skrbno prisluskovali.
Na prizoriS¢u verifikacij so bili prisot-
ni organizator DPR Krsko, dezurni
zdravnik iz Nerezin ter delegat SPZ-ja
Marko Sifrar. Vsak tekmovalec je mo-
ral predloziti veljavno Sportno licenco
SPZ-ja, zdravnisko spri¢evalo, ki ni
smelo biti starejSe od pol leta, podpisati
izjavo odgovornosti, vplacati kotizacijo
organizatorju in na koncu prevzeti »zico«
s Stevilko, na katero podvodni lovec ob
koncu tekmovanja »natakne« uplenjeno
ribo ter jo preda na mati¢no ladjo.
Na verifikacijah so se po konc¢ani
prijavi zbrali tudi predstavniki drustev
in dorekli cono lova (tudi tokrat med
Osorjem, Osorscico, otokom Zeéa
in zalivom Martinscica).
Sobotno jutro nas je pri¢akalo in
z njim po treh letih tudi soncek, ki
nas je malce pogrel. Zbirno mesto
je bilo pri svetilniku v mestecu
Osor, kjer je bila privezana tudi
mati¢na ladja »Krsko«, na kateri
so bili sodniki, organizatorji ter
obiskovalci, ki so si zeleli tek-
movanje in pregled predaje ribe
ogledati v zivo.
Ko je odbila polosma ura, je sodnik
z mati¢ne ladje s »hupo« naznanil
pricetek tekmovanja. Ta trenutek je bil
Se posebej razburljiv, saj so se lovci s
polno hitrostjo svojih ¢olnov podali na
izbrane pozicije, kjer so dni poprej videli
kaksno zanimivo ribo.
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RIBOLOV

Tudi sam sem tokrat tekmoval in moram
priznati, da je morije bilo precej hladno
zataletni ¢as. Vsega 18° C na povrsini,
kar pomeni, da je bilo v globini Se
kaksne tri stopinje manj. Okoli devete
ure je iznad Cresa zapihala tudi burjica,
ki je malce zapenila morje, vendar nas
to pri podvodnem ribolovu ni prevecé
oviralo. Bolj je bil problematicen mor-
ski tok.

Tekmovalci so po svojih sposobnostih
izbirali razlicne terene. Doloc¢eni so
se odpravili v plitvo vodo, ki jo sonce
hitreje segreje. Tam so najbolj pogoste
ribe, kot so ciplji, orade, Sargi, pici in
Se kak$na druga riba bi se nasla. Dru-
gi smo se po vecédnevnem pregledu
odpravili v globljo vodo in uporabili
tehniko lova po luknjah. Pri tej tehniki
lahko lovec upleni vrano, Skarpeno,
Skarpoca, tabinja, ugorja in Sarga.
Kaval ali konj je bil v tem obdobju
zakonsko zasciten - zaprt za ribolov.

Po petih urah podvodnega ribolova
smo se vsi tekmovalci dobili pri maticni
ladji. Predaja ribe se je vrsila tako, da
je tekmovalec uplenjeno ribo, ki jo

je hranil v hladilni skrinji, nataknil na
»Zico« in zraven prilozil Se svojo iden-
tifikacijsko stevilko.
Omeniti moram »Zzico« treh tekmoval-
cev: Morena Matijasica, ki je zelo do-
ber poznavalec tega akvatorija z nekaj
ugoriji in velikimi tabinjami, Mirana
Verstovska, ki je imel mesano ribo od
velikih cipljev pa do orade, in domacina
Radoslava Jakupovica, ki je ulovil nekaj
ugorjev, vran in Skarpen.
Tehtanje ulova se je odvijalo v
turisticnem naselju Bucanje, kjer nas
je kot vsako leto pri¢akal Ferdo, sicer
¢lan drustva Skarpina Nerezine, ki je
od zacetka tudi soorganizator tekmo-
vanja. Ferdo nas je skozi prijetne Sale,
ki se niso dotikale politicnih zadev med
Slovenijo in Hrvasko, vseskozi spravijal
v smeh in vzdusje je bilo enkratno. Riba
je morala tehtati vsaj 40 dag (ugor in
morska macka vsaj 2,5 kg), da je bila
veljavna. Na tokratnem tekmovanju je
veljavno ribo uplenilo Sestnajst tek-
movalcev.
Poleg toc¢kovanja je potekalo tudi
tekmovanje za nagrado za najvecjo
uplenjeno ribo, ki jo je tokrat dobil
Moreno Matijasic¢ iz drustva RPD Piran,
in sicer za tabinjo, tezko 1,6 kg.
V vecernih urah je sledila vecerja z
ribjim menijem in s kapljico domacega
vina v belih in rdec¢ih niansah. Ob
vecerji so bili razglasen tudi najbol;jsi
tekmovalci - zmagovalec, hrvaski re-
prezentant Radoslav Jakupovi¢, sledi-
la sta mu je Moreno Matijasic¢ in nasa
gonilna sila, kot bi mu lahko rekli,
Robert Podgorsek. Za to¢kovanje
drugega kroga za DP Slovenije
je prvo mesto osvojil Moreno
Matijasi¢ (RPD Piran), z zasledo-
valcema Robertom Podgorskom
(Kraska Mornarica) in Miranom
VerstovSskom (DRP Pozejdon
Krsko). Zabava se je nadaljevala
pozno v no¢ s plesno glasbo in
prijetnim druzenjem.
Organizator je uspesno izpeljal
Se eno tekmovanje, zmagovalci
pa so domov odsli s pokalom iz
kristala. Upam, da se bo tradicija
v Nerezinah Se dolgo nadaljevalain
nas bo prihodnje leto Se vec.
Mirno morje in se vidimo na nasle-
dnjem tekmovanju, ki bo oktobra v

Piranu. .\\



NEZGODA V SVETI

Nezgoda v Sveti Marini

Slovenska potapljaska zveza je
organizirala sestanek z udelezenci
tragicnega potopa v Sveti Marini.
Na sestanku niso ugotavljali mo-
rebitne odgovornosti vpletenih v
omenjenem potopu, temvec so na
podlagi znanih dejstev pojasnje-
vali okoli§éine, v katerih je prislo
do nezgode. Z informiranjem Sirse
potapljaske javnosti tako zelijo
prepreciti ali vsaj zmanjsati
moznost podobnih incidentov
v prihodnje. Na sestanku so ob
udelezencih potopa sodelovali
Se predsednik SPZ dr. Mitja Sla-
vinec, predsednik komiteja za
izobrazevanje pri SPZ Igor Urh in
predsednik maticnega drustva Do-
magoj Ribari¢ - Cerovac.

dr. Mitja Slavinec k

onesreceni Dusan Podgor-
Pnik je dva dni pred potopom

priSel z dopusta v Indiji. Kljub
naporni poti in zmanjsani telesni
tezi za priblizno 8 kg se je pocutil
dobro. Potop je pricakoval z velikim
navdusenjem in je zatrdil, da »lahek«
potop lahko naredi. Bil je dobro
razpolozen, brez kakrsnihkoli fizicnih
znakov, ki bi bili kontraindikacija za
potapljanje. Vreme je bilo soné¢no,
morje mirno in brez valov, vidljivost
izjemna, okoli 30 m.
Potapljaci so se razdelili v skupine
in Dusan je kot CMAS P3 potapljac
s priblizno 500 potopi vodil sku-
pino treh potapljacev. Ob njem se
je potapljal Se izkusen CMAS P3
potaplja¢ s priblizno 1500 potopi
in TSA P1 potaplja¢ zacetnik s 23
potopi. Skupina se je potopila na
globino 43 m, kjer se je zadrzala
4 minute, po priblizno 10 minutah
pa so se dvignili na 20 m ter potop
zakljuc¢evali na grebenu in nato pla-
tojuna 12 m. V 38. minuti so na glo-
bini 6 m pri¢eli z dekompresijskim
postankom. Dusan se je dvignil na

povrsino (predvidoma zaradi ogle-
da lokacije) in se zaradi piskanja
dekompresijskega racunalnika poto-
pil nazaj. Po priblizno 3 minutah sta
se s potapljacem zacetnikom oba
dvignila na povrsino in se ob alarmu
dekompresijskega rac¢unalnika po-
novno potopila na globino 12 m, da
bi nadaljevala z dekompresijskim po-
stankom. Medtem je tretji ¢lan sku-
pine bil na globini 6 m. Potapljacu
ob Dusanu je v tem ¢asu zmanjkalo
zraka in je dihal na DuSanov rezer-
vni regulator. Takrat sta bila oba pri
zavesti in noben ni kazal znakov
neobicajnega obnasanja. Po 2
minutah je v jeklenki, iz katere je
dihal potaplja¢ P1, zmanjkalo zraka,
v drugi jeklenki, iz katere je dihal
Dusan (imel je dve med seboj lo¢eni
jeklenki), pa je bilo Se priblizno 30
barov zraka. Potaplja¢ P1 je takrat
zaplaval proti potapljacu P3, ki je bil
na globini 6 m, pri tem zajel vodo in
padel v nezavest. Potaplja¢ P3 ga je
reSeval in na povrsino sta prispela
priblizno 150 m od obale, sredi za-
liva. Zaradi toka ga je transportiral
proti obali na nasprotni strani zaliva,
kot so priceli s potopom. Ko sta
prispela do obale, se je nezavestni
potaplja¢ zavedel. Po potopu, ki ga
je potaplja¢ P3 zakljudil v 45. minuti
s 30 bari zraka, sta oba dihala kisik
priblizno pol ure. Potaplja¢ P3 je bil
brez posledic, potaplja¢ P1 pa je
no¢ prebil na opazovanju v izolski
bolnisnici.

Potapljaca, ki sta se zaradi reSevanja
loc¢ila od Dusana, sta pred tem Se
videla, da je hotel napolniti dekom-
presijsko bojo. Iz izpisa njegovega
dekompresijskega racunalnika je
razvidno, da se je Se enkrat dvignil
na povrsino. Kompenzator plovnosti
je imel priklju¢en na jeklenko, ki je
bila prazna, inflator za suho obleko
pa na jeklenko, v kateri je Se imel
zrak. Najverjetneje se je dvigoval
tako, da je polnil suho obleko, ki pa
jo je na povrsini oéitno izpraznilo
in je potonil. Nasli so ga na globini
35 m po treh urah in pol po koncu

MARINI -

prvega potopa, obe jeklenki sta bili

prazni, utezi in maska namesceni,

regulatorja ni imel v ustih. Znaki
kazejo na sum zra¢ne plinske em-
bolije.

Na osnovi ugotovljenega Sloven-

ska potapljaska zveza potapljace

ponovno poziva k doslednemu
upostevanju pravil varnega po-
tapljanje, se posebej pa:

- Ne potapljajte se globlje od
predpisane globine za posa-
mezno potapljasko kategorijo.
Za rekreativho potapljanje je
najve¢ja dovoljena globina
40 m. V kolikor je v skupini
potaplja¢ zacetnik s kategorijo
P1 je ta globina najve¢ 20 m.

- Pri nac¢rtovanju potopa
upostevajte, toliko bolj ¢e je v
dekompresijskem rezimu, da
vam po zaklju¢eni dekompresiji
mora v jeklenki ostati Se rezerva
zraka.

- Predvidevajte, da potaplja¢
zacetnik najverjetneje porabi
ve¢ zraka kot izkusen potapljac,
zato med potopom kontrolirajte
zrak v njegovi jeklenki.

- Po dvigu na povrsino se vecC ne
vracaj pod vodo ampak v prime-
ru dekompresijskega prekrska
¢im prej pri¢ni dihati kisik.

- Potapljac¢a, ki mu pod vodo
zmanjka zraka ne pusti, da
sam odplava pro¢ od tebe.
Z rezervnim regulatorjem ali
dihanjem v paru na osnovni
regulator mu omogoci dvig ali
prehod na rezervni regulator pri
sopotapljacu.

Naj Dusanovo zivljenje ne bo izgu-

bljeno zaman. k
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- PRVA POMOC ZA POTAPLJACE

Prva pomoc za potapljace - 6.del

Morska bolezen

Morska bolezen se najpogosteje pojavi

pri potovanju s plovilom po morju. Vzrok

je neravnovesje med zaznavami orga-

na za ravnotezje in vidnega sistema.

Pojavi se slabost in bruhanje. Slabost

preneha po nekaj dneh, uporaba zdravil

ni potrebna. Uporaba zdravil za lajSanje

tezav pri morski bolezni za potapljace ni

priporocljiva.

Simptomi in znaki:

¢ splosna slabost,

* znojenje,

¢ silienje k bruhanju,

¢ glavobol,

¢ bledicain

e Dbruhanje.

Prva pomoc:

¢ Prizadeti potaplja¢ naj poje nekaj
suhe hrane (prepeéenec, kreke-
riji).

¢ Prizadeti potaplja¢ naj bo v pol
lezeCem polozaju.

¢ Prizadeti potaplja¢ naj se ne po-
taplja.

Alergic¢ne reakcije

Alergija pomeni preobcutljivost, ki jo

izzove stik z dolo¢enim alergenom.

Simptomi in znaki:

¢ srbenje koze, izpuscaji,

¢ otekline okrog obraza, oci, vratu,
jezika,

¢ splosna slabost in omotica,

¢ silienje k bruhanju,

¢ tezave z dihanjem,

¢ motnje zavesti,

¢ prenehanje dihanja in

* zaustavitev srca.

Prva pomoc:

e Poklicemo nujno medicinsko
pomod.

¢ Prizadetemu potapljacu damo zdra-
vilo proti alergiji, ¢e gaima potapljac
s seboj.

e ZdravniSko osebje obvestimo o
morebitnem zauzitju zdravila proti
alergiji

Poskodbe, ki jih povzrocéijo
morske zivali

V morju zivi tudi nekaj strupenih rib.
Ribe lahko povzrodéijo poskodbe z
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vbodom bodic, v katerih je strup.

Strup je termolabilen, kar pomeni, da

je pri visji temperaturi slabo obstojen

ali neobstojen.

Simptomi in znaki:

e Dbruhanje,

e Sok,

¢ Dbolecina,

e zaustavitev dihanja,

¢ siljenje k bruhanju, slabost,

e oteklina,

e rana,

¢ barva koze je modrikasta ali ¢rna

e zastoj srca.

Prva pomoc:

* Prizadeti del telesa (poskodba)
potopimo v toplo vodo (45 °C) za
30-90 minut. Na neposkodovani
roki ocenimo temperaturo vode.

¢ Mesto poskodbe operemo z milnico
in vodo.

¢ Pois¢emo zdravnisko pomog.

« Ce je mozno, uporabimo proti-
strup.

Pik meduze, morske vetrnice
Stik koze z lovkami meduze ali vetrnice
lahko povzroci neprijetne poskodbe.
Poskodbe so podobne opeklinam,
mocno pekoce bolijo.

Simptomi in znaki:

¢ rdecina koza, srbenje,

* modrica,

¢ oteklina,

¢ pekoca bolecina,

¢ mehuriji,

e mozen je tudi razvoj alergi¢ne
reakcije.

Prva pomoc:

* Prizadeti del telesa speremo z vin-
skim kisom, toplo sodo ali alkoho-
lom, in imobiliziramo.

¢ Mesto poskodbe speremo s slano
vodo ali fiziolosko raztopino (ce
nimamo nastetega v prvi alineji).

¢ S pincetami odstranimo morebitne
lovke, ki so ostale na kozi.

¢ Mesto poskodbe namazemo s
kortikosteroidno kremo.

¢ Pri poskodovanem potapljacu smo
pozorni na morebitne alergicne
reakcije.

* Pois¢emo zdravnisko pomoc.

Preprecevanje prenosa
okuzbe s prizadetega

potapljaca na reSevalca

Za uspeh ozivljanja in dajanja prve
pomodi je kljucnega pomena takojsnje
ukrepanje. Strah pred okuzbo je lahko
eden od vzrokov, da odlasamo z
zacetkom ozivljanja. Zavedati se mo-
ramo, da do okuzbe med izvajanjem
temeljnih postopkov ozivljanja pride
zelo redko. Skrajno majhna moznost
okuzbe ne sme biti vzrok za opustitev
nujnih postopkov.

Kadar je le mogoce, pri nudenju
prve pomoci uporabimo zascitne
pripomocke. Uporabo zascitnih
pripomockov lahko opustimo, kadar
ni moznosti stika s krvjo ali s telesnimi
tekoCinami. Pri nudenju prve pomoci
uporabimo zascitne rokavice, lahko
uporabimo tudi masko in zascitna
ocala.

Da prepre¢imo moznost prenosa
okuzbe s prizadetega na resevalca in
da ne odlasamo z zacetkom ozivljanja,
imejmo v kompletu prve pomoci
zascitne rokavice in obrazno masko
ali posebno plasti¢no folijo za umetno
dihanje. Ce maske nimamo takoj na
voljo, jo uporabimo takoj, ko je doseglji-
va. Ko prizadetemu sprosc¢amo dihalno
pot ali odstranjujemo tujek, moramo
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biti pazljivi, da si ne poskodujemo koze
ali da nas prizadeti ne ugrizne. Pritem
opravilu obvezno uporabimo zascitne
rokavice, saj tako preprecimo stik koze
s slino ali zelodéno vsebino. Ravno
tako moramo biti zelo previdni na igle,
rezila in druge ostre predmete, ki so jih
uporabili reSevalci pri nudenju pomoci
prizadetemu. Vecina do sedaj znanih
okuzb je bila povzroéena ravno zaradi
vbodov z iglami in drugimi ostrimi pred-
meti. Sicer pa do danes $e ni znanega
primera prenosa virusa HIV ali hepatiti-
sa B pri izvajanju postopka umetnega
dihanja z metodo usta na usta.
Po zaklju¢enem ozivljanju je koristno
pridobiti podatke o zdravstvenem
stanju prizadetega, ki smo mu nudili
pomoc. Tako nam bodo lahko v prime-
ru, da smo bili v stiku s prizadetim, ki
je na primer okuzen z virusom HIV ali
preboleva aktivno tuberkulozo, nudili
ustrezna profilaktiéna zdravila. Ce smo
pri ozivljanju prizadetega prisli v stik
Z njegovo krvjo ali drugimi telesnimi
izlocki, se ¢im prej posvetujemo s
svojim osebnim zdravnikom. Informa-
cije lahko dobimo tudi v epidemioloski
sluzbi obmocénega Zavoda za zdrav-
stveno varstvo.
Zavedati se moramo, da smo lahko
tudi mi kot resevalci izvor okuzbe za
prizadetega, ki ga ozivljamo. Tako
bomo z uporabo obrazne maske pri
ozivljanju lahko preprecili okuzbe, ki
se prenasajo z neposrednim stikom;
na primer prenos virusa herpes sim-
pleks.

Kako si nadenemo zascitne rokavice:
1. Z eno roko primemo za rob rokavi-
ce, ki je namenjena drugi roki.

2. Drugo roko potisnemo v rokavico.
3. Naisti nacin si nadenemo $e drugo

rokavico.

Kako si po uporabi snamemo zascitne
rokavice:

1. Zroko primemo drugo rokavico na
sredini dlani.

2. Zroko potegnemo rokavico z druge
roke.

3. Sneto levo rokavico stisnemo v
pest druge roke.

4. S palcem sezemo pod rob druge
rokavice in z njim potegnemo roka-
vico z roke tako, da jo obrnemo.

5. Uporabljene zascitne rokavice
zavrzemo v smeti.

Klic na 112

Ko smo sooceni z nesreco ali potrebuje-
mo pomoc¢, hemudoma poklicemo na
telefonsko stevilko 112. Ko poklicemo
na telefonsko stevilko 112, se oglasi
operater, ki bo glede na okolis¢ine
poskrbel za najustreznejso pomog, dal
ustrezne informacije ali navodila.

Centri za obvescanje delujejo 24 ur
na dan vse dni v letu. Klic na telefon-
sko stevilko 112 je brezplacen, tako z
mobilnega kot s stacionarnega telefo-
na. Prav tako je mogoc¢ klic iz javnih
telefonskih govorilnic brez uporabe
kovanceyv ali telefonske kartice, z mo-
bilnega telefona pa tudi v primeru vseh
porabljenih impulzov.
Kadar koli klicemo na telefonsko
Stevilkko 112 in potrebujemo pomoc¢
sluzbe nujne medicinske pomoci, mo-
ramo operaterju posredovati naslednje
podatke:
* Predstavimo se.
¢ Povemo od kod klicemo oziroma
kje potrebujemo pomoc¢ (Cimbolj
natancen opis kraja, morda celo
opisemo dostop do kraja).
¢ Povemo, kaj se je zgodilo.
¢ Povemo, kdaj se je dogodek zgo-
dil.
¢ Povemo, koliko je ponesrec¢encev
in kaksne so poskodbe (ali so otro-
ci ali odrasli, v kakSnem stanju so,
kaj smo Ze storili, ali znamo ozivljati
in nuditi pomog).
¢ Povemo, kaksno je stanje oziroma
kaksne so okolis¢ine na kraju
nesrece. (ali obstaja Se kaksna
nevarnost na kraju nesrece).
¢ Povemo, kakSno pomoc¢ potrebuje-
mo.
Telefonske linije nikoli ne prekinjamo
prvi, temve¢ po¢akamo na morebitna
vprasanja ali navodila operaterja. Na
koncu posredujemo tudi svojo tele-
fonsko stevilko oziroma telefonsko
Stevilko, na kateri bomo dosegljivi, kar
bo olajsalo ponovno vzpostavitev stika
v primeru, da pride do motenj oziroma
prekinitve telefonske zveze.
Preden poklic¢emo nujno medicinsko
pomoc¢, se moramo prepricati, kakSne
zdravstvene tezave ima poskodovanec
oziroma nenadno oboleli. Ko klicemo,
ustrezne podatke posredujemo ¢imbolj
zbrano in umirjeno. Seznanjeni mo-
ramo biti z zdravstvenim problemom,
zaradi katerega klicemo. Pozorno
moramo poslusati vprasanja in navodila
operaterja.

Hitri nevroloski pregled

S pomocjo hitrega nevroloskega pre-
gleda ugotavljamo stopnjo prizadetosti
centralnega zivénega sistema zaradi
nastopa dekompresijske bolezni. Pri
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nevroloskem pregledu potapljac¢a
pregledamo in mu zastavljamo spo-
daj navedena vprasanja. Rezulta-
te nevroloskega pregleda skrbno
zapiSemo. Zabeleziti je potrebno tudi
uro, kdaj smo opravili zadniji pregled.
Ce kateregakoli dela nevroloskega
pregleda ponesreceni potaplja¢ ne
zmore opraviti, to zabelezimo. Pregled
naredimo veckrat v ustreznih ¢asovnih
intervalih z namenom, da odkrijemo
spremembe v stanju prizadetega
potapljaca. Ugotovitve nevroloskega
pregleda posredujemo zdravstvene-
mu osebju. Pomembni so predvsem
pregled orientacije, misicne modi in
ravnotezja.

Orientacija

Ali prizadeti potapljac ve:
1. svoje ime,

2. svojo starost,

3. Kkje se trenutno nahaja,
4. datum, uro, dan.

Oc¢i

1. Ali prizadeti potaplja¢ pravilno
presteje Stevilo prstov, ki mu jih
pokazemo?

Prizadeti potaplja¢ naj gleda z
vsakim o¢esom posebej in z obe-
ma skupa,.

2. Prizadeti potaplja¢ z oCmi spremlja
nas prst ali roko, ki se premika levo-
desno in gor-dol. Ali sta obe ocesi
simetricno sledili prstu?

3. Ali sta obe zenici enako veliki?

b

Obraz

1. Prizadeti potaplja¢ naj se na-
smeje in naj stisne ustnice skupaj
(poljubcek). Ali sta obe strani obra-
za simetri¢ni?

2. Prizadeti potaplja¢ naj stisne skupaj
zobe. Ali se Zzvekalne misSice enako
mocno stisnejo?

3. Prizadeti potaplia¢ najzapre o¢i. Skon-
cem nasega prsta se nezno dotikamo
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razlicnih delov obraza. Ali ponesreceni
potaplia¢ ¢uti dotik povsod na enak
nacin?

Sluh

1. Prizadeti potaplja¢ naj zapre o¢i. S
prsti tlesknemo priblizno 60 cen-
timetrov od posameznega usesa
prizadetega potapljaca. Ali priza-
deti potaplja¢ zazna zvok z obema
usesoma na priblizno isti razdalji?

Poziranje

1. Prizadeti potaplja¢ naj pozira slino.
Ali se prizadetemu potapljacu »Ada-
movo jabolko« pomika gor in dol?

/
(

Jezik

1. Prizadeti potaplja¢ naj iztegne jezik
iz ust. Ali je jezik iztegnjen narav-
nost?

Misi¢cna mo¢

1. Prizadeti potaplja¢ naj tiS¢i ramena
navzgor, mi pa mu jih potiskamo v
nasprotno smer - navzdol, da bi
ugotovili mo¢ ramenskih misic. Ali
je mo¢ ramenskih misic desno in
levo enaka?

=

2. Prizadeti potaplja¢ naj da komolce
v viSino ramen, z dlanmi naj se
dotika prsi. Prizadeti potapljac
naj se upira, ko mu premikamo
roke gor in dol. Ali je mo¢ obeh
zgornjih okoncin enaka v vse smeri
premikanja?

3. Prizadeti potaplja¢ naj se uleze na
hrbet in naj dviguje noge, mi pamu
jih narahlo potiskajmo navzdol. Ali
je mo¢ obeh nog enaka?
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Obculjivost na dotik

1. Prizadeti potaplja¢ naj zapre odi.
Z neznimi dotiki konic nasih pr-
stov mu pregledamo obe strani
obraza na enak nacin, kot smo
to storili pri pregledu obcutljivosti
obraza. Zaénemo na zgornjem
delu telesa in se pomikamo po
telesu navzdol. Ali ponesrecéeni
potaplja¢ na dolo¢enem delu tele-
sa ne cuti dotikov? Ali enako Cuti
dotik na simetri¢nih delih telesa?
Ali ponesreceni potaplja¢ razlikuje
dotikanje s topim ali ostrim pred-
metom? Ali ponesrec¢eni potapljac
zacuti kaksno bolecino ali nenor-
malen obcutek?

Ravnotezje

1. Ponesrecéeni potaplja¢ naj stoji
z nogami skupaj, z rokami izte-
gnjenimi naprej, z zaprtimi o¢mi.
Ali ponesreceni potaplja¢ obdrzi
ravnotezje?

2. Ponesreceni potapljaé naj hitro
premika svoj kazalec med svojim
nosom in naso roko, ki jo drzimo
priblizno 50 centimetrov pred nje-
govim obrazom.

3. Ponesreéeni potaplja¢ naj se uleze

na hrbet, peto ene noge naj polozi
na koleno druge noge, nato pa
naj s peto zdrsne po goleni druge
noge navzdol. Alizobema nogama
naredi vajo?

Wi

4. Aliima ponesreceni potapljac vrto-
glavico?

Komplet za nudenje prve
pomocgi
Komplet za nudenje prve pomodi naj bi
imeli potapljaci vselej pri sebi, ko gredo
na potop. Za komplet naj bo zadolzen
posameznik, ki bo tudi skrbel, da
bo komplet popoln in pripravljen za
uporabo.

Kaj naj bo v kompletu za nudenje prve

pomoci?

¢ Napotki, postopki in druge potreb-
ne informacije za primer potapljaske
nesrece,

* belezka
in svin¢nik,

* zaSCitne
rokavice za
enkratno rabo
(latex),

¢ vinski kis,

¢ milo,

e tablete proti
bolecinam (ne
aspirin),

¢ alkoholno
razkuzilo,

* obveza
za opekline,

¢ topli obkladki,

e mrzli obkla-

Hotel Strk

©00cc000000000000000000000000000 0

sterilne vode,

stekleni¢ka sterilne fizioloske
raztopine,

skodelica,

britvica,

pincete,

Skarje,

vzigalnik ali vzigalice,
pregrinjalo,

zepna svetilka,

obrazna maska ali zascitna folija
za umetno dihanje,
astronavtska folija in
termometer.

Konec k

LOVENJAKOV

10% popust za tlane SPZ

Dodatna ponudba hotela:
voznja s ko¢ijo, najem koles,

dki, Yk k& + skuterjev, moznost poleta s
e gsterilne kom- . : : toplozra¢nim balonom, polet
rese in V Polani pri Murski Soboti s helikopterjem, ribolov ob
P . 25 luksuznih sob (klima, catv,  hotelskem ribniku, vodeni
tamponi, susilec za lase, jacuzzi s izleti po Prekmurju,
¢ sterilni povoji, termalno vodo, prikljucek za  Lovenjakov butik (s pravimi
e elastiéni internet), plavalni bazen, prekmurskimi dobrotami),
) sauna lastni mini zivalski vrt
povoj,
e oblizi,

e stekleni¢cka
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Ob nakupu knjige 15 % POPUSTA ZA CLANE SPZ

Knjiga Toma Turka Pod gladino Mediterana je za ¢lane Slovenske potapljaske zveze 15% cenejsa in

znasa 38,20 Eur. Narocite jo lahko po telefonu 01/236 46 00 - povejte st. SPZ izkaznice.
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Odvrzite utezi, ce ste v nevarnosti

Slovenska potapljaska zveza vam bo v
sodelovanju z Davorinom Zupancem in po-
djetiem SCUBATOM povrnila potapljaske
utezi, ce ste jih zaradi nevarnosti odvrgli
v sili.

Utezi sponzorira Davorin Zupanc, pas za utezi pa
podjetjie SCUBATOM. Davorin Zupanc (davorin.
zupanc@guest.arnes.si) uliva utezi, ki jin ze
uporabljajo mnogi slovenski potapljaci, podjetje
SCUBATOM (www.scubatom.si) pa je generalni
zastopnik SCUBAPRO za Slovenijo.

Eden od ukrepov samoresevanija je, da v kriticni
situaciji odvzemo utezi. Tak ukrep je potrebno
izvesti pravoéasno, Se preden pridemo v situacijo,
ko resitev nive¢ mozna. Da bi preprecili odlasanje
z odvrzenjem utezi, ker bi nam jih bilo Skoda,
bomo ¢lanom SPZ, kibodo v kritiéni situaciji mora-
li utezi odvredi, le-te povrnili. Pogoj za povrnitev je,
da na SPZ posljete porogilo o dogodku. Seznam
takih dogodkov, seveda brez osebnih podatkov,
bo lahko sluzil kot opomnik nam vsem, kako se
¢imvarneje potapljati.

Akcija bo potekala eno leto, ko bomo na SPZ-ju
pregledali rezultate in se odlocili o nadaljevanju.

POROCILO O POTAPLJASKI NEZGODI

S podpisom porocila se strinjate, da se vasi osebni podatki uporabijo zgolj v interne namene
Komiteja za izobrazevanje pri SPZ. Potapljacu, ki je zaradi nezgode moral odvreci pas z utezmi,
SPZ nadomesti pas in utezi le v primeru izpolnjenih spodaj navedenih podatkov.

Porocilo posljite na SPZ, Celovska 25, 1000 Ljubljana, s pripisom »UteZi«.

IME N PIIMEK: et e e et

St. VElIaVNe SPZ IZKAZNICE: ..evvveeeeee e ettt

KIE) NEZGOTE: ... et e e
Globina in €as POTOPA: ... .uieiit i
Potapljaska Kategorija: ... .....oouiieiiii e
Leto pridobitve osnovne potapljaske kategorije: ..........ccoieiiieiieiiiii
Vrsta potopa (dnevni, noc¢ni, na razbitini, vtoku ipd.): .........cccoooiiiiiiii

Stevilo odvrzenih utezi: 1Kg ............ 12KG e

Kratek opis nezgode oz. vzroka, da je prislo do nezgode:

Datum prijave nezgode: ...........ccoeeuveeinaeennns Podpis:

Pokrovitel] komisije za rekreaciio

EXOdem

dvivaber cbelli e vigilbe des

DRAVSKE
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KOMPENZATOR SLOVENSKE POTAPLJASKE ZVEZE SEAC PRO2000 SWS
Posebna ponudba za ¢lane SPZ - 25% popusta

- primeren za zahtevnejse potapljace

- velik vzgon: od 8.2 kg (XS) do 21.4 kg (XXL)

- batni inflator (ve&ja zanesljivost in natan¢nost == ===}
-.zunanji material: CORDURA 1000D

- notranji material: NYLON 420D

- 3 X izpustni varnostni ventil

- veliko D-ringov za pritrditev dodatne opreme
- zepi za utezi s sistemom za hitro odpenjanje
- hrbtni zepi za utezi (boljsa lega v vodi)

- pritrditev naramnic direktno na hrbtno plos¢c
- dobava po narocilu, stroski posiljanja so v skladu s Pogoji poslovanja
- dolocene stevilke/barve trenutno na zalogi

Cenaz DDV: 469,00 EUR

Pomozni potapljaski komplet
V trgovini Lovski mojster so pripravili potapljaski komplet primeren za reSevanje ali
kratke posege pod vodo. Gre za 5 litrsko jeklenko z nahrbtnikom in regularorjem Cressi
Ellipse. Teza polnega kompleta je 9 kg. Komplet lahko sluzi kot rezervna jeklenka v pri-
meru sile, hkrati pa 1000 litrov zraka potapljacu v plitvi vodi zagotavlja dovolj avtonomije
za reSevanje zapetega sidra ali podobno. Prednost pred podobnimi integriranimi sistemi
je tudi manometer, ki zagotavlja dodatno varnost.
Redna cena kompleta je 588 EUR

Lovshi moister

CITYPARK / Ljubljana, BTC dvorana D
- (pritlicje Emporiuma), tel.: 01 585 17 41

WWW. potapljaska-trgowna Si

'OTAPLIASKA OPREMA » OPREMA ZA PCDVODNI RIBOLOV » PLAVALNA OPREMA
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cunalnik, kiga je za svojegaizbrala SPZ.

Z je sedaj na voljo posebna izdaja omejene
Inika Suunto Zoop po izjemno ugodni ceni.
raticaza Zoo Plankton.

e karimajo veliki!

Potapljaska obleka Slovenske Regulator Slovenske potapljaske zveze
MK17/G250V

Dvodelna 5 mm

potapljaska
obleka Druga stgpnja o
] - Tehnopolimer ohisje in
CRESI MEDAS Prva stopnja vitalne komponente
- Balansirana visokozmogliiva = - Peak Permormance zrcalno
Obleko lahko narocite samo membranska prva stopnja balansiran sistem
¢lani SPZ na e-mail naslov - Suha komora - Zrcalno balansiran ventil s
info@spz.si = Patentvi.rana kapa z rebri . koaksialllnim pretgkom .
za vecjo odpornost proti - Nastavljiv Venturi efekt in
zZmrzovanju digni upor
- Od zunaj nastavljivi
vmesni tlak Omejena Zivljenjska garancija.

129,00 EUR!

- 4 LP nizkotlacni prikljucki
(od tega 2 High-Flow) in

Sovskimoidter o

CITYPARK / Ljubljana, BTC dvorana D 453,00 Eur.
- (pritlicje Emporiuma), tel.: 01 585 17 41

350,00 EUR!
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NORIK SUB d.o.0.

Celovska 25, 1000 Ljubljana

tel.: 01/ 43 40 753

10% popusta pri gotovinskem nakupu blaga

EUROMARK D.0.0.

Vodopivéeva ul. 1, 6000 Koper

tel.: 05/639 84 49

10% popusta pri nakupu podvodnih svetilk FA&MI
in kompenzatorjev plovnost “WING" AUDAXPRO

AQUAS d.o.0.

Streliska 29b, 1000 Ljubljana

tel.: 01/425 44 13, e-mail:

10% popusta pri gotovinskem placilu pot.
opreme in opreme za podvodni ribolov

SANDI LINE

Pobreska 19 a, Koper

10 % popusta pri nakupu potapljaskih
oblek in ostale opreme

SPLETNA POTAPLJASKA TRGOVINA HE-US
www.potapljaska-trgovina.si
10 % popusta pri nakupu blaga preko spleta

BELINDA SPORT TRGOVINA

Mlinska 1 (nova avtobusna postaja)

2000 Maribor

tel.: 02/252 54 40, 041 601 818, 041 601 515
Popusti za ¢lane SPZ

Sponzorii Slovenske potapljaske zveze ¢lanom Zveze
nudijo popuste pri svojih storitvah.

Popust lahko uveljavite ob predlozitvi kuponcékov in
¢lanske izkaznice SPZ.

Potencialne sponzorje vabimo, da nam namero sporocijo po
telefonu 02 5304 270 ali na naslov potapljac@spz.si

DUEM

proizvodnja in trZenje d.o.o., Medvode
Verje 93, tel. 01/362 12 28

10% popusta pri gotovinskem plaéilu blaga

KEMICNA CISTILNICA IN PRALNICA GRAH
Zadruzna 1, Cernelavci, 9000 M. Sobota
tel.: 02/522 13 22

10% popusta ha storitve

ODVETNIK JURIJ GROS
Baragov trg 1, Trebnje
10% popusta na pravne storitve

RENAULT AVTO KOLETNIK

UL. Kraljevi¢a Marka 15, 2000 Maribor
tel.: 02/234 05 52

10% popusta pri nakupu rezervnih delov

NATIONAL CAR RENTAL, AVANTCAR d. 0. 0
Topniska 8, 1000 Ljubljana

tel.: 01 588 44 51

e-mail: national@avantcar.si, www.avantcar.si
10% popusta pri najemu vozil v Sloveniji

TISKARNA AIP PRAPROTNIK

tel. 02/534 15 00,

www.tiskarna-aip.si

15% popusta na storitve za ¢lane SPZ ob placilu z gotovino.

KOVINOPLASTIKA PAVLINJEK IN ROTO D.0.0.
Temlinova 4, 9000 M. Sobota

tel.: 02/527 19 03, www.roto.si

10% popusta pri nakupu kajakov in kanujev

A DO Z PRAVNO SVETOVANJE IN STORITVE,
ROBERT FERLEZ S.P.

Kajuhova 70A, 2310 Slovenska Bistrica,

GSM: 041 217 570, email: adoz.pravno@gmail.com
10% popusta pri sestavi odskodninskih zahtevkov,
pogodb in drugih pravnih storitev

200 MARKET

Lendavska 14a, 9000 M. Sobota, tel.: 02/522 17 64
Mercator, Plese 1, tel. 02/53 00 858

10% popusta pri gotovinskem nakupu zivali

POHOREC D.0.0.

Pirnatova ulica 54, 2341 Limbu$

tel.: 02/61 31 306, e-mail: pohorec.iztok@slon.net
10% popusta na storitve

POTAPLJASKI CENTER NAUTILUS, Betina-Murter, Hrvaska
www.diving-adria.com - www.big-game-adria.com

e-mail: nautilus@siol.com

10% popusta na storitve potapljanja

TURISTICNA AGENCIJA GTC TRAVEL d.0.0.

Slovenska cesta 12, 1000 Ljubljana

tel: 01/241 67 40, fax: 01/241 64 46, email: gtc@gtctravel si
www.gtctravel.si

SPLETNO OBLIKOVANJE, GASPER BIZJAK S.P.
Vodnikova 103, 1000 Ljubljana

Tel: (040) 775 - 313

http://www.b-online.si/

20% popusta, za izdelavo spletne strani

KLUB SPONZORJEV SPZ

ZAVAROVALNICA TRIGLAVd.d.
SCUBATOM d.o0.o0.
NORIK SUB d.o0.o0.
EUROMARK d. 0. 0.

REEF d.0.0.
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art..001 art.:002 art.:003 art..004 art.:005
KNJIGA POTAPLIAC 1 KNJIGA POTAPLIAC 2 POTAPLJIAC RESEVALEC + DVD  NITROX POTAPLIAC 1 KOMPRESORIST
Cena: 12,00€ Cena: 12,00€ Cena: 12,00€ Cena: 4,50€ Cena: 4,50€
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art.:010 art.:009 art.:008 art.:007 art.:006
POTAPLIASKA IZKAZNICA PRAPOS PRVA POMOC ZA POTAPLIACE ~ OTROSKO POTAPLJ. gradivo OTROSKO POTAPLJ. pravila
Cena: 2,50€ Cena: 2,00€ Cena: 5,50€ Cena: 5,00€ Cena: 5,00€
art.:.011 art.:.012 art.:013 art..014 art.:015
POTAPLIASKA KNJIZICA DEKOMPRESIJSKE TABLICE NALEPKA POTAPLJAC 3D REVIJA POTAPLIAC prejinje it. OVITEK ZA POT. DOKUMENTE
Cena: 2,50€ Cena: 2,50€ Cena: 2,00€ Cena: 3,00€ Cena: 2,50€
4 ¥ D
NAROCILNICA
ime in priimek ulica in hisna Stevilka
postna Stevikka in kraj telefon: Stevilka SPZ:
Sifra izdelka Ime izdelka Koli¢ina Cena (€)

Narocilnico posijite na: SPZ, Celovska 25, 1000 Ljubljana, ali fax: 02/56304 271 ali po elektronski
posti na: potapljac@spz.si. Cene veljajo za ¢lane SPZ z veljavno ¢lansko izkaznico. Cena za neclane
L Je visja za 30%. Poslane izdelke bom placal-a skupaj s postnino po povzetju.

Skupni znesek:

datum podpis narocnika y

&
)



NORIK SUB
Ljubljana
Celovska 25
1000Ljubljana
preds.: Bostjan Pavle
tel.: 040 765 733
info@noriksub-klub.si + www.noriksub-klub.si

T,

DPR TJULNJI
Smartinska cesta 16
1000 Ljubljana

preds.: Ziga Hodnik
tel.: 031 308 388
ziga.hodnik@gmail.com
Www.tjulnji.com

DPD SKAT
UL. Pohorskega
bataljona 9

J;@”
1000 Ljubljana

predseani: O+ IF O R WM AT

Tomaz Lampic, tel.: 041 693 974
e-mail: tomaz.lampic@mnz.si, www.skat.si

DRM

Stegne 35

1000 Ljubljana
predsednik: Ale$ Music
telefon: 041 667 158
' ama@siol.net
Rdumep&EE  www drm-drustvo.si

EURO DIVER
Bizoviska cesta 4/a
1000 LUBLANA

TR
Predsednik: Jure Dolinar, tel.: 041/506-412
e-mail: euro.diver@email si

NEPTUN ORKA Ljubljana PD NEMO lhd,._'_ w PH LJUBLJANA UPD POZEJDON
Pod Tomacevo 30 a Poljanska c. 54 -'i;‘ “".‘v. Cesta 27.aprila 31
jezami 20 | | 1000 Lubljana 1000 Ljubljana W Vrhovci cesta Viil/4, 1000 Lubliana | | 4909 (jubljana
1000 Ljubljana | | preds.: Ursa Mulej preds.: Daniel Hebar e preds.: Mojca Bizjan | | preds : slavko Potognik
e telefon: 041 412 996 el 000485881 o g oy gy e tel: 041207423 | | telefon: 041 341 711
preds.: Igor Mauser, telefon: 041 405 360 ursa.mulej@iona-m.si www.nemo-drustvo.si e www.phljubljanasi | | info@upd-pozejdon.si
neptun@telemach.net, www.neptun-kiub.si www.orka-klub.si daniel.nebar@nemo-drustvo.si e-mail: mojca.bizjan@gmail.com www.upd si
VIVERA i, ORKA NOVA SsuB KROTA SUB
Plesiceva 43 PRES, pirnice Cankarjeva 20 Cikava 22, AL,
1000 Ljubljana e 1 R I B 9 29. Pirnice 26 1240 Kamnik 1290 Grosuplie e *
predis. Miro Potoénik —_— g $D RIBA 1215 Medvode preds.: Sa$ DolinSek preds.: Viadimir Ban
telefon: 041 676 314 Kamniska ul. 48, 1000 Ljubljana predsednik: Saso Sulc telefon: 031 399 300 telefon: 041 685 166 L
e-mail: info@ vivera.si preds.: Tina Jeromen, tel.: 041 365542 telefon: 041 755 069, sulc.orka@volja.net e-mail: saso@ditisk.si e-mail: ban@krotasub.com
Www.vivera.si tina@17slon.org « www.riba-drustvo.si http://rcul.uni-lj.si/ ~bfmedved/orka.ntm | | www.novasub-klub.si www.krotasub.com
PONIREK §D DELFIN KRASKA MORNARICA Sezana DPD RAK DPD Trbovlje L
Ulica heroja Marinclja 2 pe PR Partizanska 1 Savinjska c. 35 =

1330 Kotevje

predsednik:

| Zlatko Kovat
PEREE  tel: 031645510

zlatkokovac@gmail.com

Breg 28 F""- i,
1332 Stara Cerkev :HE H E

preds.: Milan Kos e, )
tel: 051 416 861 T
e-mail: sddelfin@volja.net

Ulica Mihaele Skapinove 11 .

6210 Sezana L .
L

predsednik: Marjan Brce
telefon: 041 788 235
e-mail: marjan.brce@kraskizidar.si

1381 Rakek
Preds..Domen Skuk
tel.: 040 579 318
tunkec@siol.net
www.dpd-rak.com

F
1420 Trhovlje

predsednik: Janez Golob
Janezdpd@gmail.com qﬁ-ﬂ &

telefon: 041 694 418
e-mail:

PD Maribor
Koroska 33

2000 Maribor
preds.: Iztok Pohorec
telefon: 041 761 290

H20 Team Maribor
Vajngerlova 11

2000 Maribor

preds.: Ales Novak

tel.: 041 703 241

PD Resevalna enota
Javnega zavoda za
zascito in pozarno
resevanje Maribor
CESTA PROLETARSKIH BR. 21
2000 Maribor

PD U-556 -
Majericeva ulica 7 g
2000 Maribor i

predsedik: i _.-""'-..‘_-,.! J

Bratkovic Aleksander

PD PTUJ
Vicava 1

2250 Ptuj
predsednik:
Zarko Jovanovic

pohorec.iztok@slon.net ales@h2o0team.com predsednik: Bojan Turéin telefon: 040 205 199 telefpn: oM ‘824 94?
wiww.pdmb.net Wiww.h2oteam.com telefon: 041 333 612 e-mail: as.braco@gmail.com Zare jovanovic@gmail.com
PD SIDRO NITRO DIVING ERBO DPV Celje DEgEP BLUE VELENJE
Cresnjevec 36 Skofja vas 3/b : Drustio 2a globinske i
2310 ]SIovenska ;T!?gszv:anqe " N ni I.'f' 3211JSKOF : A/VAS Dramije 562 potope na dah in podvodni '.l:: ‘ﬂ::"u
b ezica " T ————— & 1 3222 Dramlje $portni ribolov - -1
Bistrica preds.: Klemen Tasi¢ Bostjan Ernst B Efenkova 61, 3320 Velenje * (=2
predsednik: telefon: 041 767 116 V) | osmomese2s  ERE preds. Ziatko Sunlko predsedik: Marko Kolenc ™
Martin Vinter Klemen tasic@nitrosportklub.com www.erbo.si i telefon: 031 614 365 telefon: 041 682 356 r
tel: 041793 984 « e-mail: m.vinter@triera.net | | www.nitrodiving.com bostjan.ernst@volja.net e-mail: zlatko.sunko@siol.net . - N
JEZERO Velenje KPD SOSTANJ e PD OCEAN PLAVUTKA Kranj DPD Kranj
2 . % <
et o O o 5 S, || e
% SR 3325 Sostan] I i, . 4000 KRANJ
preds.:Martin Rebula ¢ _'_" " " predsednil; I = = & || | preds: Joze Soba D SN | | preds: peter kokal preds.: Robert Gogala
Tel.: 051 353 748 = Y ™ Dani Urbanc 0 _':_.:l telefon: 041 386 786 Tel.: 031 621 941 telefon: 041 499 472
rebula@dr-mr.org / r'f_ ] ¥ telefon: 041 467 570 k) ! i www.ocean-drustvo.si www.plavutka.com robert.gogala@likopris.si
www.dpd-jezero.org LV 2

e-mail: slavko.hostnik@rlv.si -

e-mail: info@ocean-team.si

e-mail:peter@plavutka.com

www. dpdkranj.si

SPORTNO DRUSTVO DPS .

Podreca 81 & N
4211 Mavcice |

predsednik: Peter Draksler'_ -!
b
|

PGD SKOFJA LOKA

Studenec 5
4220 SKOFJA LOKA
Predsednik: Janez Susnik

DPD Bled

Veslaska promenada 11 -
4260 Bled o
predsednik: Borut Novak

telefon: 040 143 446

SRD LOKVANJ

Zupanticeva 9
4260 Bled
preds.: zdenko Mol

DPVD Bohinj
Kamnje 4

4264 Bohinjska Bistrica . |
preds.: Metod Smukavec B

telefon: 041 347 481 21| telefon: 041 603 260 www.dpdbled.si = telefon: 041 621 734 telefon: 041 368 964 .'1.
e-mail: peter.draksler@siol.net A e-mail: limos@siol.net divermroz@yahoo.com e-mail: miro.petemelj@pentagrama.si dpvd@bohinj.si
VODAN Nova Gorica P DPD SOCA SIRENA SUB PK MEHURCEK g 11, DPD Tolmin -
VOrlan | coem Ei inka Tomatica 1, PP 152 Vipauska 58 Borisa Kalina 16, Solkan ""'"T"_‘,F 2% | |sapioanss L _.; i
5000 Nova Gorica 5000 Nova Gorica 5000 Nova Gorica 5001 Nova Gorica 2 £ i ki L,
v 3 A predsednik: Damir Podnar . i & | | 5220 Tolmin { e el
telefon:051 330 735 | | ) preds.: Andre] Sekli telefon: 041 687 210 preds.: Branko Belingar ds.: Dusan Petrevcié = [ P
wwwdrustvo-vodan.si 041558 705 dado podnar@siol.net telefon: 041705349 =~ - preds.. Dusan PELTEVCIC ™, 2 e i
preds.: Aleksander Grum www.dpdsoca.si www potaplianje.com;sirenasub/ | | WWW.mehurcek com = telefon: 041 424 830 FELmia,

predsednik@mehurcek.com

dusan.petrevcic@siol.net

e-mail: aleksander.grum @drustvo-vodan.si e-mail: asekli@gmail.com sirena.ntm
OCEANIK D SAPA I . PLK MOLA PD ANKARAN - MORNAR
Vanganel 50 @}5 a I:] a Ljubljanska c. 6, pp 1229 P I-l_H- Tominjg 13 Jadranska cesta 66
6000 Koper R 6000 Koper 6250 llirska 6280 Ankaran
] ﬁﬂ_ﬁj‘p Dolga reber 33, 6000 Koper preds.: Domago Ribarié C. Bistrica

Preds.: David Verli¢
Tel.: 041 854 118

Predsednik: Erik Stojanovic Kocjancic
Telefon: 041 345 817

telefon: 041 350 979

[T ]

Matjaz Matko 1o Ja

Vodja sekcije:
Kosi Bo3tjan-Joze

e-mall: david@oceanik.eu e-mail: sd.sapa@email.si domagoj@klub-plickoper.si tel.: 051683040 || tel: 040 231 505

www.oceanik.eu www.sdsapa-drustvo.si/index.php www.Klub-plk-kopersi e-mail: info@molasi < http://www.molasi | | email: kosi1@siol.net

MANTA CLUB MARIS SUB TRITON T e DUFA CLUB - 6330 Piran
Oktobrske revolucije 27¢ L] Drustvo vodnih Sportov Triton e SHARKY D.C, predsednik: Dusan Kavs
6310 Iz0la . 0b progi 1, 6311 Iz0la - Laminjanska 111

preds.: Jernej Sedmak

telefon: 031 309 449 ﬁm

www.manta-club.si ==
email: manta.club@siol.neth_’

Preds.: Marino Ferfolja
tel.: 041 688 669
e-mail:
marino.ferfolja@siol.net

6320 Portoroz .
preds.: Ernest Brozic =
telefon: 051 255 499 H Al
e-mail: ernest.brozic@gmail.com

SHARKY - Seca 109
6320 Portoroz, tel.: 041 635 763
predsednik: Lado Celestina
e-mail: lado.celestina@volja.net
www.sharky.si

telefon: 041 771 207

dufa@siol.net
www.dufa.net

r

L ek NORIK SUB
3 3 Piran
" Predernovo nabrezje 24
6330 Piran

preds.: Marjan Makuc
& wn  telefon: 041 590 746
marjan.makuc@sub-net.si

RPD Piran gTEPL

Trinkova 1 a

6330Piran 2. ':;r
predsednik:

Sandi Ramusevic +n- -a-"'
telefon: 041 677 615 g =R
e-mail: sanram01@gmail.com

KPA NOVO MESTO
Zupancicevo sprehajaliste 1,
8000 Novo mesto L
Preds.: Ales Blatnik "
tel.: 041 720 792
www.kpa.si ,
e-mail: ales.blatnik@kpa.si

==k
s

PD M3 Novo mesto

Irta vas 23

8000 Novo Mesto
Senad Durmi¢
tel..041 736 870
tatjana.durmic@guest.arnes.si

DPD BREZICE

Valvasorjeva 32 ll/'ﬁﬂll:'\-_-\_\- -\-\"\_\.
8250 Breiice =T %

Preds.: Josip Bostic I\‘i‘:j' PrF 'I_ '__,.-'
Tel. Mile: 041 144 i S
e-mail: dpdbrezice@gmail.com

OCTOPUS Krsko
Cankarjeva ulica 3a
8270 Krsko

preds.: Jurij Podgorsek
telefon: 041 636 153
jure.podgorsek@siol.net

VIDRA Krsko
Cesta 4 julija 38 A
8270 Krsko

preds.: Matjaz Volk
tel.: 040 727 278
matjaz.volk@kovis.si
www.dpvidra.net

PK SL. KONJICE

Antona Janse 01

8321 Slovenske Konjice

preds.: Branko Ravnak

tel.: 031 342 855
www.iahd-adriatic.org i
e-mail: info@iahd-adriatic.org

DPA Bela Krajina
8333 Semic
predsednik:

Dusan Avgustinic
telefon: 041 409 102

POZEJDON Krsko
Kovinarska 9a

8370 Krsko

preds.: Jani longo 7
telefon: 07 48 02 176
Jani.longo@nek.si
www.carsi/pozejdon

PD Murska Sobota
Klavniska ulica 15 T 5
9000 Murska Sobota I.'_-” i !-._F:h'. ]
tel.: 031 320 992 F 1
predsednik: hi

doc. dr. Mitja Slavinec '\\'- i
mitja.slavinec@uni-mb.si *# E. i

www.potapljasko-drustvo.si ==

T

GA-PO-RA
Gasilska cesta 2
9250 Gornja Radgona
predsednik:
Tomaz Munda
telefon: 051 304 823
klub@gapora.si

si

PLIMA SUB

Zdravilisko naselje 1
9252 Radenci
predsednic [P
mag. Marko Sefer
tel.: 040 140 367

pl

SUB

net ¢ Www. net

POZEJDON SENTJUR
UL. skladateljev Ipavcev 46

3230 Sentjur
[ 0
POZEJDON

2 preds.: Bojan Pesan
EEEH 's?vq-ulr—@‘nga\HomR tel.:051/206 503

e-mail:bojan.pesan@siol.net

VS DIVE TEAM Sl. Bistrica

Copova ulica2

2310 Sl Bistrica p“% TERH
preds.: Martin Vinter

telefon: 041793 9g4 =ik LEm

e-mail: m.vinter@triera.net
www.vs-dive.com




